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tNum.  36. 

COMEDIA  FAMOSA. 

CVMPLIRLE  Á  DIOS 

LA  PALABRA. 


DE  VN  INGENIO  DE  ES  T  Jf-C  0  RT  E. 


HABLAN  EN  ELLA  LAS  PERSONAS  SIGUIENTES. 


Jeple .  *%*%*>%<*  *Amon. 

Jofcph.  sAna. 

Elidir.  ****^****  Mitilent. 

Tortugo.  bandoleros. 


*%*%*%•  Tholomeo. 
&MVT  Delhora. 

Sara. 

**.*.*.  ángeles. 


JORNADA  PRIMERA. 


'Salen  Elicnyr  ,  y  otros  dos  con  las  <*/- 
padas  de/hitdas  ,  y  /epte  apar- 
tandofe  dellos. 

fep.  A  Unquc  pudiera  oponerme 
Xjl  á  vueftro  intento  tyrano, 
y  fatisfacer  mi  injuria 
pudiera  ,  haziendgos  pedazos: 
por  afpirar  á  mayor 
blaíon  5  á  triunfo  mas  alto, 
no  me  opongo  á  vueílro  intento, 
fino  á  mi  valor  ayrado; 
eonr:  quien  ve  que  en  vofotros 
no  2  y  que  vencer  ,  y  en  un  raigo 
de  mi  enojo  ,  ay  para  empreífa 
folo  digna  de  mi  braz®: 
cíle  fuego  que  reprimo, 
ella  colera  que  apago, 
cite  bolean  qu.e  eonfumo, 
y  ella  ira  que  embarazo; 
pues  á  no  fer  :  -  pero  quiero 


templarme  ,  aleves  hermanos, 
y  faltar  á  mi  venganza, 
por  no  faltar  a  mi  aplaufo: 
que  intenta  vueftra  violencia? 
dezidlo.  Ella.  Que  defterrado 
falgas  de  Galaad. 
fep .  Porque? 

Ella.  Porque  ofendidos  eftamos, 
aunque  hijo  de  nueftro  Padre 
eres ,  de  que  nueftro  hermano 
te  llames;  pues  faben  todos, 
y  tu  no  puedes  negarlo, 
que  naciendo  hijos  ncfotros 
legitimes,  aunque  en  años 
eres  mayor,  fue  tu  madre. 
lep.  No  acabes  de  pronunciarlo, 
que  fi  os  puedo  perdonar 
mis  ofenías ,  los  agravios 
de  mi  madre  ,  no  podre; 
y  ahí  quiero  embarazaros, 

A  quí 


'  CUMPLIRLE  'A  DLOS  LA  PALABRA. 


que  lo  digays ,  por  librarme 
de  la  deuda  de  vengarlos, 
que  pudo  mí  madre  fer 
mejor  ,  no  quiero  negaros; 
pero  eíTo  no  es  culpa  mía, 
puerto  que  á  eftar  en  mi  mano 
elegirla  ,  yo  Tupiera, 
mis  pundonores  mirando, 
como  os  igualo  en  el  padre 
en  la  madre  aventajaros, 
y  puerto  que  es  la  ojeriza 
efta  ,  y  que  ya  os  fatisfago, 
no  me  apárteys  de  vofotros. 

Elia.  jepte  ,  refueltos  eftamos 
a  que  nuertra  caía  dexes, 
y  della  defamparado, 
y  vandido  Taigas.  Jep.Soys  crueles* 

Tod.  Y  reTuelvete  á  partir, 

O  á  morir. 

J ep.  Que  no  ay  templaros? 
porque  de  mi  no  aprendeys 
crueles ,  á  reportaros. 

Tod.  Harta  templanza  tenemos 

Jep,Que  en  fin  me  árrojays, ingratos, 
de  mi  caTa  ¿  tüa.  Nada  es  tuyo. 

J ep.  Puerto  que  de  vueftro  amparo 
me  apartays  ,  algún  Tocorro 
me  conceded  ,  mas  humanos, 
para  que  auTentarme  pueda. 

Elia.  Aguarda  aquí ,  que  ya  vamos 
á  darte  todos  tus  bienes: 
venciófe  el  Tueño  peTado 
con  Tu  auTencia  ,  que  nos  tuvo 
confuTos ,  y  acobardados.  Vafe, 
j tp.  Que  es  erto  ,  Dios  de  ITrael? 
pero  no  lo  difeurramos 
dolor  mió  ,  fino  ciego 
a  la  obediencia  ,  y  no  al  llanto, 
cumpla  Jepie  lo  que  ya 
tiene  Dios  determinado. 

Al  pavo  Elia^ar  ,  y  f  ile  Ana. 
Elia.  l  odos  tus  bienes ,  Jepte 
Ton  ellos  Jep.  Dolor  amargo* 


Ana.  Dura  crueldad  !  Padre  mío. 

Je/>.  B  i  en  llave)  s  dicho  ,  ty  ranos, 
todos  mis  bienes  Ton  crtos, 
llega  ,  Ana  mia  ,  á  mis  brazos, 
que  nada  me  quita  ,  quien 
conrigo,  hija,  mchadexado. 

Ana.  Que  es  erto  ,  Teñor  ?  Jep.  Efto  es 
Ter  tu  Padre  defdichado. 

Ana. Pues  vos  UoraysíJep.Si,  Ana  mia, 
yo  lloro,  pero  mi  llanto 
no  es  por  mi  ,  fino  por  ti; 
pues  al  ver  que  defterj-ados 
de  nueftia  Patria  falimos, 
tu  inocente  ,  y  yo  culpado: 
pues  es  culpa  la  defdicha, 
es  bien  que  lienta  ,  llorando 
ver  que  mi  culpa  ha  Tábido 
hazerte  infeiize  ,  quando 
no  ha  Tábido  tu. inocencia 
no  hazerme  á  mi  defgrauado* 

.  Por  no  legitimo  hijo 
de  Gálaad  me  han  derterrado 
de  mi  caTa  ,  y  de  mi  herencia 
mis  alevoTos  Hermanos. 

Mándalo  la  Ley  aTsi; 
mas  fi  es  precepto  inhumano, 
que  mucho  es  fer  de  lo  injufto 
obfervantes  los  tyranosS 
Queyo  padezca  hija  mia, 
es  razón  ,  porque  Toy  malo; 
pero  que  padezcas  tu. 

Tiendo  divino  milagro 
de  perfecciones ,  no  es  jurto: 
y  afsi  lloro  en  dolor  tacto, 
que  de  los  errores  mios 
refulten  en  ti  los  danos; 
no  te  enternezcas,  Ana.  No  liento 
ver  nueílro  mifero  ertado, 
no  liento  verla  crueldad 
de  mis  Tios  ,  no  los  faltos 
mediosde  nuertra  fojtuna, 
hambres,  fedes  ,  y  canf?nuos, 
no  liento  que  nos  efperen; 


pero 
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de  vueílro  valor  primero,  á  mi  fobrino  Jofeph? 


y  luego  futrir  ,  fi  a  cafo 
mi  fentimicnto  paíTare 
de  tierno  á  defconfiado, 
y  luego  veros  cobarde 
en  la  Fe  ,  cafi  olvidando, 
que  eftá  con  nofotros  Dios 
mas  ahora  ;  pues  es  llano, 
que  eftá  mas  Dios  ,  donde  mas 
es  fu  favor  neceííaríb. 

Todo  nos  puede  faltar, 
mas  Dios  no  puede  faltarnos; 
reparad  lo  que  perdemos, 
y  mirad  lo  qüe  llevamos. 
Terneza  es  en  vos  fentir 
mis  afanes  ,  Padre  amado, 
y  por  eíío  en  mi  es  también 
obligación  eonfolaros. 

Y  afsi ,  á  vueftros  pies  os  pido, 
que  le  fieys  nueítro  amparo 
á  Dios  ,  y  vueílro  confuelo 
previniendo  ,  y  reparando, 
que  allí  da  Dios  los  alivios 
donde  embia  los  trabajos. 

Jep-  Que  mas  confuelo  que  tu? 
bueive  hija  mia  ,  a  mis  brazos, 
llégate  bien  á  mi  pecho, 
y  aunque  me  veas  llorando, 
no  pienfes  que  es  de  dolor, 
en  mi  elle  fegundo  llanto, 
fino  de  alegría  ,  pues 
como  tan  fino  te  amo, 
y  como  el  amor  es  niño, 
aunque  el  dolor  fe  ha  acabado, 
no  fe  acaba  la  terneza, 
pues  en  los  niños  notamos, 
junto  ai  llanto  del  caíligo, 
las  lagrimas 'del  regalo: 
ben  di  gate  el  poderofo 
Dios  de  lírael. 

Sale  Fort.  Quien  de  un  amo 
fabe  ,  que  fe  me  ha  perdido? 


que  folo  del ,  entre  tantos 
crueles  deudos  pretendo 
defpcdirme.  Tor.  Yo  le  ando 
pregonando  por  Galaad, 
y  quien  diga  del  no  hallo, 
por  mas  que  pongo  en  fus  feñas 
de  amante  ,  y  de  recatado, 
un  mucho  de  liga  verde, 
y  un  poco  de  calzón  pardo. 

Jep .  Queda  tu  con  Ana  aquí; 
y  efpera  ,  mi  hija  ,  entre  tanto 
que  algún  alivio  procuro 
para  el  camino  ,  fi  acafo 
no  viílen  mis  amigos 
del  rigor  de  mis  hermanos. 

Ana  No  tardeys  feñer.  Jep.  No  haré 
que  dexo  en  ti  mi  defeanfo. 
Comcnzemos  ,  o  gran  Dios, 
dcfde  aquí  á  fer  Mercenarios, 
pide  Jepte  ,  que  á  Dios  pides, 
humíllate  al  yugo  Santo 
de  fu  voluntad  ,  mendiga 
pobre  ,  infeliz  ,  y  ultrajado  'afe¡ 
Tort.  Que  es  eílo  ,  feñora  mia? 
que  aufencia  es  efla  ?  y  mi  amo 
que  hará  fin  ti  ?  y  yo  qué  haré? 
buenos  nos  dexas  á  entrambos. 

'Ana .  Dile  á  Jofeph. 

Sale  ¡o/epb.  No  le  digas 
nada  pues  nunca  faltaron 
menfageros  infelizes 
para  avifos  defdichadós: 
ay  Ana  l  Ana.  Ay  jofeph.* 

Jofeph.  Que  muero, 

de  neniar  ,  que  fiendo  tanto 

1 1  •'  í  #  ¡v 

mi  dolor ,  no  halle  el  camino 
mi  tormento  de  mi  o  ílrago; 
perdóname  ,  íi  el  permifo 
que  nunca  le  dio  á  mi  labio, 
mi  amor  lo  da  mi  congoja, 
o  perdona  fi  el  callado 
A  z 


bol- 
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bolea»  que  mi  pecho  efeonde, 
de  mí  dolor  arizado 
fale  en  llamas  á  mi  boca, 
que  un  amor  ,  y  un  fohrcfalto 
de  ver  que  fe  pierde  ,  es  mucho 
fuego  para  recarado; 
yofoy  el  que  lo  padece; 
a  mi  el  Pueblo  Hebreo  ingrato 
de  íi  me  arroja  ,  a  morir 
amante  ,  y  defefpcrado. 

rAnn.  Jofeph,Jofeph  Sal.Jep.Anz  mia, 
contra  mi  fe  ha  conjurado 
todo  c!  Pueblo  de  Íírae!, 

Cn  nadie  piedad  he  hallado, 
todts  me  defpredan  :  pero 
Jofeph  ,  pues  los  dos  llorando? 

{7"c r.  Aquí  es  menefler  mentir. 

Es  que  han  tomado  tabaco; 
veslo  aquí ,  feñor  ,  y  como 
no  eflavan  acoftumbrados, 
fe  les  fubió  muy  arriba: 
no  tomen  otra  vez  tanto, 
poquito  á  poco  al  principio, 
que  afsi  fe  irán  enfeñando. 

Je/  Difsimulc  mi  dolor:  ap . 

no  se  porque  has  eítrañado 
mi  fenti miento  ,  pues  fabes, 
quanto  es  judo  dolor  tanto 
*n  el  rigor  que  te  aufenta. 

Jsp.  Dizes  bien  ,  mas  lo  que  eftrano, 
es  ,  que  llore  fangre  mía 
:o  que  mi  f3ngrc  ha  caufado, 
pero  tu  Jofeph  ,  no  tienes 
culpa  ,  y  cree  que  te  pago 
con  voluntad  ,  el  cariño 
que  tu  terneza  ha  moñrado; 
pues  preferido  te  tuve 
á  todos ,  mas  quando  parto* 
quizá  á  no  verte  mas ,  fobran 
los  recuerdos ;  Ana  vamos* 
quédate  Jofeph  en  paz, 
y  di  les  á  mis  hermanos, 
que  ya  falgo  de  Galaad* 

•  y  v 


y  que  con  mi  Ana  falgo, 

rico  ,  dichofo  ,  y  alegre 

á  bufear  climas  cÜ ranos, 

á  vivir  remotas  tierras; 

pues  con  no  fot  ros  llevamos 

á  Dios  J©/ Quien  vive  en  tal  penal 

yo  feñor  á  acompañaros 

irc  :  a  y  Ana!  ]#p.  No  Jcfcph, 

que  ,  pues  voy  peregrinando, 

no  quiero  mas  compañía 

que  la  que  el  Ciclo  me  ha  dado. 

Laftirna  me  da  fu  pena. 

7 “í»r.  Mira  que  fe  eílá  tragando 
un  mar  de  lagrimas.  Jep.  Vcn¡ 

Jo/  Que  no  me  ahogue  mí  llanto! 
yin.  A  Diosjoíeph  Jo/ A  Dios  Ana. 
Tor.  Bren  pueítos  hemos  quedado. 

Jo/'.  Fueron ír?  T or.  Si,  ya  fe  fueron# 
Jo/  Pues  falga  ahora  á  mis  labios, 
de  mi  tormento  fufrido 
el  dolor  ,  que  encarcelado 
tuvo  de  Jepie  el  refpcto: 
ay  Ana  raia  ,  mas  quando 
mereció  llamarte  mía, 
que  no  mintieífe  mi  labio; 
faiga  el  tropel  de  mis  penas* 
rompa  Ja  pafsion  el  clauftro 
del  filencio  ,  y  en  fufpiros 
el  efpirñn  canfado 
me  acerque  al  poftrcr  aliento 
de  mis  infelices  años: 
tu  aufentc  ,  y  yo  vivo,  Cielos/ 

T c r.  Elfo  no  feñor  ,  muramos 
ios  dos :  ca  ,  comencemos 
á  hazernos  dos  mil  pedazos, 
venga  una  muerte  cafera, 
para  efte  par  de  menguados. 

J©/  Burla  hazes  de  mi  dolor? 

Tcr.  No  hago  burla  ,  fino  efearnio, 
chanza  ,  fifga  ,  mofa  ,  y  befa; 
y  hazerpienfo  que  no  hago  hartoi 
Jo/.Pucs  porque?T  ©r.poraue  pudiendo 
feguiria  te  eftás  matando; 

que 
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que  te  detiene  en  Galaad, 
fi  eflás  tan  enamorado 
de  tu  Prima  ?  y  fi  fe  aufenta, 
ay  mas  feñor  ,  de  que  vamos 
tras  ella  al  cabo  del  Mund©, 
dándole  primero  aíTalto 
a  un  eferitorio  del  viejo, 
ó  un  cofre  desbarrigando? 

Je/.  Y  que  a  Jeptc  le  diremos? 

Tor.  Tiempo  havrá  para  penfarlo. 
Jo/  Dizes  bien  ,  y  mientras  yo 
prevenga  lo  neceíTario, 
infórmate  tu  por  donde 
falen  ;  y  fea  helando. 

T or.  Sabes  mi  pobre?  Jo/".  Si.  T or.Pucs 

como  bolaf  me  has  mandado? 

< 

repara  en  que  foy  Tortuga, 
aunque  foy  Tortuga  macho* 

Je/ .  No  te  detengas  :  Galaad, 
pues  mi  bien  has  arrojado 
de  ti ,  quédate  fin  mi, 
que  yo  ¿igtiicndo  los  palios, 
que  adoro  ,  figo  alma,  y  vida, 
felicidad  ,  y  defeanfo. 

Tor.  \  mas  ver,  feñor  Galaad, 
que  mi  amor  en  mi ,  y  mí  amo, 
a  Ja  horoners  dd  mundo 
Je  aumenta  un  par  de  gazapos. van/e* 
Salen  Amor,  veflido  de  picles^MhiíenCy 
Muftcos ,  y  acompañamiento  tocando 
d  marchar- 

Am.  En  efle  va!le,Mitilene,hermofa3 

alma  de  mi  defeo, 

y  gloria  que  pofeo, 

foifo  de  día  Montaña  populosa, 

cuvt)  albergue  efeondido 

w  O  m 

recoge  tanto  Hebreo  foragido, 
harán  alto  mis  fuerces  Amonitas, 
pucho  que  felicitas, 
que  á  la  mayor  eftrella  dediquemos 
el  facrificio  que  á  fu  altar  devemos. 
Los  Í3 orificios  que  elegifte  atenta 
¿alienten  ios  altares  de  cfmeralda^ 


y  las  lillas  de  purpura  violeta, 
orlen  del  rifeo  la  verdofa  falda, 
arda, y  muera  á  la  llama,y  al  cuchillos 
dcfdc  el  fañudo  toro  al  cordcrilío, 
a  la  hermana  del  Sol  facrifiqucm^s, 
por  la  fangrietaguerraq  intemamof, 
contra  Ifrael ,  á  quien  aborrecemos* 
alentad  las  hogueras  con  los  rasgos, 

* Arrojando  ramos  que  traerán  todos* 
a  imitación  de  Anión. 

Bi^en  T ed.  Suba  propicio 
á  la  Luna,  de  Amon  el  facrificio. 

A  4.  M u/  Y  el  fuego,  y  fangre  expli-í 
fin  fofsiego,  (  quen 

la  guerra  de  Ifrael  á  fangre  ,  y  fucgo? 

Clarín  ,  y  caxa  dentro ♦ 

Mitil.  Pero  efperad  que  parece, 
que  con  favorable  agüero 
al  dezirguerra  ,  clarines, 
y  caxás  nos  refpondieron,off4  vcitf 
ya  aunque  temerofa  chava 
de  la  guerra  que  emprendemos^ 
pierdo  el  fobrefalto  ,  Amon 
valerofo,  conociendo 
que  en  honor  del  facrificio 
que  á  Diana  le  ofrecemos 
para  cantar  la  Vitoria, 
nos  previene  el  inílrumemo; 

Am .  Y  mas  auando  es  el  que  mir© 
mi  Capitán  Tholomeo, 
delante  de  las  eíquadras, 
que  acercandofe  á  los  nueftros 
de  los  Reynos  comarcanos 
con  auxiliares  esfuerzos, 
me  da  á  entender  que  acetaron 
contra  Ifrael  mis  intentos, 
pues  los  ayudan  con  tropas 
de  cavallos ,  y  flecheros 
Caxas.y  /alen  T  h  olomeo /y  Soldados . 
Tel .  Déte  propicia  fortuna, 
generofo  ,  Amoifel  Ciclo, 
y  tu  á  mi  Jos  pies.  Am .  Levantai 
á  mis  brazo^  y  di  preílo 


*  rvmmiE  a  d 

lo  qué  de  mi  intento  fiemen 
ios  Reyes  de  Oriente.  Tol. Atentos 
á  quan  jufto  es  que  dcftruyas, 
ó  fuerte  Amon  los  Hebreos 
con  armas  te  afsieiten  ,  pues 
fobre  el  motivo  que  á  ellos 
Jes  da  el  odio  natural 
depile  aborrecido  Pueblo* 
cY haverte  á  ti  movido 
a  fu  deftruicion  ,  y  Juego 
Ja  vaga  voz  que  ha  formado* 
no  se  con  que  fundamento* 
la  fama  de  que  ha  de  fer 
de  fu  eítirpe  Rey  ,  y  dueño 
del  Mundo  un  hombre  *  y  no  folo 
del  Mundo  ,  fino  del  Cielo* 
á  los  mas  ha  conmovido 
á  tu  facción  *  atendiendo 
á  quanto  importa  atajar 
fu  fobervia  *  y  el  agüero, 
que  amenaza  á  los  Gentiles; 
a  cuyo  fin*  á  cuyo  intento 
aliftan  en  varias  partes 
huelles  que  vienen  figuíendo 
á  las  que  traygo  ,  y  porque 
no  pierda  tu  rencor  tiempo 
con  las  efquadras  que  ves, 
y  la  noticia  que  ofrezco, 
buelvo  á  tus  pies ,  Rey  Amon* 
fi  te  he  férvido  contento. 

Ara.  Bien  vengas :  ya  MitiJene, 
no  ay  que  dudar  mis  trofeos, 
por  Reyna  te  he  de  jurar 
de  Ifrael  *  y  á  tus  pies  puerto 
has  de  ver  por  mi  valor 
efte  aborrecido  Pueblo. 

Harete  adorar  de  quantos 
te  vieren  *  porque  no  es  menos 
tu  deydad  que  la  de  Cintia, 
que  aunque  en  diílantes  afilemos, 
mas  alumbras  tu  en  el  Mundo, 
que  Cintia  alumbra  en  el  Cielo, 
i.  Solo  mi  amor  t p  refponda. 
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que  á  tan  amantes  excedo*, v 
folo  puede  refponder 
amor  que  ha  de  fer  eterno. 

Am.  Bolved  á  los  facrifieios, 
fuban  los  humos  embueltos, 
porque  el  Cielo  los  reciba 
con  fonorofos  acentos; 

Con  la  Mufi.  Porque  unosalhagando, 
y  otros  ardiendo,  (gos. 

eloquentes,  y  mudos  fuenená  rue- 
Salen  J epte ,  y  Ana  cubierto  ti  roflro • 

J ep.  Aquí  aguarda  ,  y  no  defeubras,' 
hija  mia  ,  el  roftro  bello, 
que  fin  el  de  tu  belleza 
hartos  peligros  tenemos.' 

Al  pan.  An.  Pues  que  intentas? 

J ep»  Procurar 

á  nueftros  males  remedio 
en  cfta  piadofa  gente, 
y  no  fin  razón  lo  intento, 
puerto  que  facrifícando 
eftán  ,  quando  penfar  debo, 
que  hallará  el  ruego  acogida, 
donde  fe  exercita  el  ruego. 

\An .  Reciba  Dios  nuertro  afan. 

Llegafe  a  ellos . 

J ep»  De  fu  demencia  lo  efperoL 
Afsi  vuertro  facriíicio 
admita  piadofo  el  Cielo, 
que  os  compadezcays ,  Tenores, 
de  un  infelize  Eftrangero, 
que  arrojado  de  fu  Patria 
mendiga  en  cftraños  Reynos: 
dad  por  Dio?  algún  alivio 
á las  penas  que  padezco. 

Am.  Por  que  Dios  es  el  que  pides? 

]ep.  Por  el  folo  que  ay  Eterno. 

Am.  Y  eííe  es  el  Sol  ,  ó  la  Luna? 

]tp.  Níi  uno  ,  ni  otro,  que  el  Supremo 
Dios  que  adoro  ,  es  el  que  dio 
luz  á  elfos  ojos  del  Cielo. 

Am.  Que  Dios  es  ?  J ep.  £1  de  Ifrael. 

Am.  Luego  eres  infame  Hebreo? 

Jep. 
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J ep.  Hebreo  fo y  ,  mas  no  infame. 

Am.  Caduco  ,  vano,  fob^rvio. 

Jtf-  Ay  infelize  de  mif 
Mi.  Señor.  Am.  Tu  tienes  aliento 
de  replicarme  ?  no  fabes 
que  foy  el  caftigo  vueftro? 
como  á  Mitilene  ,  di, 
no  te  poltras  ?  J ep.  Los  Hebreos, 
no  doblamos  la  rodilla, 
fino  al  Dios  que  conocemos. 
rAm  Bárbaro.  J ep.  Si  me  refifto 
fon  muchos  ,  y  á  mi  Ana  pierdo, 
pues  fin  mi  amparo  ,  á  fu  honor 
ninguna  defenfadexo. 
rAm.  Poítrate  loco.  ^irro/ale. 

J  eP-  Gran  Dios, 

fortificadme  vos  mefmo, 
pues  por  vos  fufro  efta  injurias  - 
*  y  pues  quereys  mi  defprecio, 
no  hagas  que  eche  mi  valor 
a  perder  mi  fufrimiento. 
jín.  Que  harc  ?  (  ay  triíte  /  ) 

Am,  Ahora  di 

fu  deydad  reconociendo, 
que  á  Mitilene  fe  debe 
Ja  adoración  que.fobervio, 
ó  ignorante  difie  á  otro, 

V  repara  en  que  cito  mefmo, 
fiendo  tu  quien  lo  comienza 
ha  dé  profeguir  tu  Pueblo. 
l'p-  Ya  cite  no  es  ultrage  mío, 
fino  de  Dios ,  y  rio  debo 
confemirle  ,  llueva  rayos 
contra  eíte  delito  el  Cíelo. 
rAm .  Que  aguardas? 

Je p.  Aviendo  dicho; 

que  el  Dios  de  Ifrael  venero; 
también  digo  que  á  Dios  folo 
mi  adoración  le  confiefio, 
y  en  defenfa  de  fu  honor 
daré  la  vida  que  aliento, 
que  fi  fufrir  mis  baldones 
puedo  ,  los  de  Dios  no  puedo. 


Levantafe ,  y  empuña  la  e/pada • 
rAm.  Muere  a  mi  enojo  ,  atrevido; 
Llega  Ana  ,  y  caefele  el  velo  del  roflrol 
An .  No  le  mates. 
jím.  Mas  qué  es  ello/ 

Si  traes  un  Angel  contigo, 
quien  te  ha  de  ofender  ,  Hebreo! 
Mi.  Perdónale,  t/ífó.  Las  del  Sol 
en  fus  bellas  luzes  veo: 
ya  deydad  por  ti  las  iras 
de  mis  rencores  fufpendo. 

Mi,  Por  quien? 

Am.  Por  ti ,  Mitilene. 

M  i.  No  se  (  ay  de  mi !  )  lo  que  temo. 
Am.  Mayor  hermofura  avia, 
y  no  era  yo  de  ella  dueño? 

Mi.  No  aparta  de  ella  los  ojos. 

J  «P-  Buelvatc  á  cubrir  el  velo) 
que  te  fe  cayó.  An.  El  temer 
ocafiona  muchos  yerros. 

Am.  Difsimular  es  forzofo, 
pues  á  Mitilene  veo 
cuydadofa  de  la  vida, 
que  porJimofna  te  dexo: 
agradece  á  Mitilene 
Ja  piedad  :  cali  no  acierto  apaf% 
á  fingir ,  á  elle  milagro 
dixera  mejor  ,  pues  fiendo 
contra  fu  deydad  tu  culpa; 
á  ella  debo  de  tu  yerro 
el  caítigo  cometerle: 
a  fu  arbitrio  eítas  abfuelto, 
vayas  como  libre  ,  ó  quedes 
caítigado  como  reo: 
dadme  un  arco  ,  que  un  León 
facrificarJe  prometo 
oy  a  la  Luna  en  aplaufo 
de  Ja  vfeoria  que  efpero 
contra  Ifrael ,  porque  fea 
para  un  fingular  trofeo, 
fingular  el  íacrifieio: 
oy  oculto  Sol  ,  no  es  ello 
lo  que  me  aparta  ¿  fino 

..  '  I1 
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el  dífsímulado  intento 
de  feguirte  ,  ydc  robarles 
todas  las  luzca  al  Cielo, 
que  depofita  en  los  rayos 
de  tus  divinos  1  uzeros. 

Mi.  Seguirá  le  mi  temor: 
ya  te  puedes  ir  Hebreo> 
pero  mira  que  me  debes 
la  vida  J ep.  Afsi  lo  confieílo, 
y  de  ferte  agradecido, 
mi  fe ,  y  mi  palabra  te  empeño* 
An.  Dios  la  clemencia  te  pague. 

! Mi .  Seguiré  á  Arnon ,  que  rezelo, 
no  se  que  ,  que  a  mi  fofpecha 
le  eftá  mi  temor  diziendoj 
vofotros  los  facrificios 
cantad  ,  y  alentad  atentos. 

Porque  unos  a!hagando,y  otros 
ardiendo 

«loquentes  ,  y  mudos  fuenen  á 
ruegos,  Vétfc'% 

J ep.  Donde  iremos  ,  Ana  iuia¿ 
ó  que  Norte  feguírémos, 
donde  para  tu  canfancio 
hallemos  algún  fofsiego? 

Qf n.  A  Dios  llevamos  por  Norte, 
no  os  aflijays  ,  Padre  ,  puedo 
que  en  el  favor  de  libraros 
veys  lo  que  á  Dios  le  debemos; 
Jep.  ConfieíTote  Ana  ,  que  ya 
de  todo  olvidado  ,  puefto 
en  defenfa  de  mi  Dios, 
no  hize  cafo  de  tu  riefgo, 
ni  del  mió  q  en  llegando.  Andado ¡ 
a  Dios ,  Dios  es  lo  primero. 

XAn.  Bien  os  defendió  fu  amparo. 

Jep.  Y  bien  ;  fi  es  elle  que  veo 
el  monte  de  Tob  ,  ferá 
menefter  amparo  nuevo 
que  nos  defienda  de  canto 
foragido  Vandolero 
corno  en  el  habita  ,  huyamos 
Ana  ,  que  aunque  á  Dios  llevemos 
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con  nofotros  ,  no  nos  manda 
Dios  que  el  peligro  bufqucmos. 
Bien  dizes ,  feñor. 

Tres  ,  ó  quatro  Vandoleros  en  lo  aleo 
del  monte .  Vna  vo^dentro,  Jepte, 
fube  al  monte.  Jep. Mas  que  esefto? 
oiíle  una  voz.  jin.  No  padre. 

J ep.  Pues  no  es  falta  de  myfterio 
oirla  yo  ,  y  tu  no  ,  quando 
conmigo  hablando  fu  acento, 
dixo:  Dent.  Jcptefubc  al  monte.' 
Van.  i.  Pues  gente  en  el  valle  vemos: 

baxemos  al  valle.  Todos.  Vamos. 
Jep.  Sigamos,  hija  ,  aquel  eco, 

An .  Vamos5,  feñor.  Jep.  Vamos  Ana: 
voz  ,  ya  figo  tu  precepto, 
que  fin  duda  de  Dios  eres,  (  Vanf. 
pues  mandas  con  tanto  imperio. 
Bax.los  Van.  i.Có  tato  temor  vivimos, 
defde  qne  murió  Elifeo, 
nueílro  Capitán ,  que  a  penas 
á  pifar  nos  atrevemos 
el  monte  ,  como  fi  fueran 
otros  los  ayeres  nueftros, 
mas  que  aquellos  que  adquirimos 
con  la  crueldad  ,  y  el  esfuerzo} 
y  íupuefto  que  en  la  falta 
de  caudillo  conocemos 
el  inconveniente ,  hagamos 
i  un  caudillo  ,  compañeros, 
que  de  Jos  nueftros  no  fea, 
y  con  cfto  evitaremos 
la  ojeriza  de  que  mande 
uno  de  nofotros ,  puefto 
que  nadie  querrá  fufrir 
verfe  mandado  del  mefmo 
que  era  ayer  fu  igual.?* od.Y  donde 
á  propofito  hallaremos 
hombre  de  tanto  valor? 

Van .  i.  En  la  experiencia  atendiendo 
á  que  hemos  de  examinar 
al  que  elijamos  primero 
en  el  valor.  Todos .  Afsi  fea. 

Van .  i. 
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Tod.  Pues  quitarfeía.  Jep .  Probad,, 
vercys  como  la  defiendo?  Rwtn* 
An.  Dios  fuerte  ,  amparadnos  vos{ 


Van.  i»  Donde  aquellos  paftageros, 
que  vimos  eftán  ?  z.  Sin  duda 
que  los  ha  efeendido  el  miedo. 

Van.  i.  Pues  fi  el  miedo  los  efeonde, 
no  haliareys  caudillo  en  ellos, 
pero  otros  ,  ©  los  mifoios 
por  elTa  fenda  fubíendo 
vienen  ,  aquí  retirados 
á  que  lleguen  aguardemos. 

Salen  Jepte  ,  y  ± 4na • 

Jep.  Sienta  ce  un  poco  ,  deícanfa 
junto  á  eftc  manfo  arroyuelo: 
templa  Ja  fed  en  fus  ondas, 
que  luego  profegüiremos 
el  camino  An.  Sentaos  vos, 
feñor ,  y  defean Taremos,  Sientafe* 
yo  de  veros  fatigad», 
vos  del  mío  ,  y  vueftro  peífo. 

Van.  z.  Una  muger  ,  y  un  anciano 
fon.  Van. i.  Ya  que  falte  el  intento 
de  hallar  quien  nos  acaudille 
en  efte  ,  no  por  lo  menos 
falte  en  él  a  quien  robar:  Salen . 

Entregadnos  paííagero 
quanto  llevays  Jep.  No  te  afíuftes, 
hija  ,  que  contigo  vengo, 
y  conmigo  mi  valor.  Tod.  No  oís? 

Jep.  Templarles  pretendo,  levantafe. 
primero  con  la  razón, 
y  íino  fupliere  el  ruego, 
trasladare  mis  palabras 
á  la  lengua  de  mi  azero. 

Va n.  i.  A  que  aguardas? 

Jep.  Yo  ,  feñor, 

foy  un  mifero  Eftrangero, 
mendigo  ,  quede  ümofnas 
compongo  mis  alimentos. 

Van.  i  Y  aqueiia  muger  quien  es? 

Jep.  Mí  hija  V.  i.  Con  ella  tenemos 
harto  ,  tu  te  puedes  ir. 

Jep.  Ay  mucho  que  hazer  en  elfo. 

*  Que  ay  q  hazer  masq  entregarnos 
fuhermofura?  Jep.  Ay  q  no  quiero» 


T od.  Rayo  es  fu  brazo  violento. 

Jep.  Afsi  guardo  lo  que  es  mío. 

V.  i.  No  ay  quien  refifta  fu  esfuerzo! 
tente  anciano  valerofo, 
que  no  folo  pretendemos 
no  ofenderte  ,  íino  honrarte 
por  tu  valor  ,  difponiendo, 
porque  Capitán  nos  falta, 
que  feas  Capitán  nueftro. 

Jep.  Si  ferá  efto  lo  que  quito  ap . 

dezir  el  confufo  acento, 
que  me  hizo  fubir  al  monte? 

An.  Mira  lo  que  hazes  primero. 

Van .  i.  Cómo  te  llamas?  Jep.  Jept&¡ 
V.  Pues  Jepte  ,  fi  complacernos 
quieres  en  lo  que  pedimos, 
todos  obedeceremos 
Ana.  Señor  ,  nueftro  riefgo  míraj 
Tcd.  Que  refpondes? 

Jep.  Que  yo  aceto 
fer  vueftro  Caudillo. 

Todos.  Viva  Jepte.  Van.  i.  Llegad 
vezinos  de  Tob  ,  y  al  nuevo 
Capitán  ,  y  fu  hija  bella 
os  ofreced.  Tod.  Que  es  aqueftol 
Van.  i.  Que  ya  Hebreos  venturofos 
fuerte  Capitán  tenemos, 
que  aventaja  al  que  perdimos. 

Tod.  Todos  le  reconocemos 
por  Caudillo. 

Sakn  D  rtb  ora  ,  Sara  de  Van  do  leras ,  y 
los  que  pudieren. 

Delb.  Y  á  efta  hermofa 
Dama  todas  ofrecemos 
fervirla  por  cofa  fuya, 
y  por  fu  hermofura  luego, 
que  cierto  que  es  como  un  eroC 
An.  La  lifonja  os  agradezco. 

Van .  i.  Vamos  á  que  defcanfeys, 
y  cuydado  con  ios  pueftos. 

B  2.  Ca- 
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s.  Camaradas ,  ázia  Tob 
t  dos  hombres  vienen  íubiendo; 

vofotros  los  efperad. 

J ep.  Ana  ven.  Ddb.  Yo  la  promero 
regalarla  lindamente. 
lAn.  Yo  eftimo  el  ofrecimiento. 

Je p.  Ana.  Ana.  Señor. 

J ep.  No  te  efpantes 

de  verme  acetar  el  puerto 
de  Caldillo  cierta  gentes 
pues  falto  de  otro  remedio, 
de  otro  abrigo  ,  y  otro  amparo, 
me  conformo  con  el  tiépo  V anfb* 
Salen  fo/eph  ,  y  T orttsgo. 

Jo/.  Por  ti  he  perdido 
ia  efperanza  que  traía, 
ay  adorada  Ana  mia. 

Tor.  Si  el  avifo  no  ha  mentido, 

.  prefto  te  verás  con  ella, 
y  tendrán  tus  penas  fin. 

J  o/  V  ames.,  bello  ferafin, 

guiadme  ,  pues  foys  mí  ertrella. 
Van .  Daos  á  prifion.  Jo/.  No  fe  da 
traydores  tan  fácilmente 
un  efpiritu  valiente. 

T or .  Hombres ,  yo  me  he  dado  ya. 
Van.  2.  Pyes  q  intentas  oprimido? 

Jo/.  Hazeros  dos  mil  pedazos, 
faltándome  dedos  lazos, 
y  cartiganao  ofendido 
vueílra  traición. 

Suelta  fe  ,  y  acuchíllalos • 
que  foy  rayo 

Van.  Morirás.  Jo/.  Tyranos  fieros. 
Den .  Jep.  Bolvamos  de  los  aceros 
al  ruido.  Tor.  Queme  defmayo? 
Salen  todos  como  fe  fueron* 

Jep.,  Teneos ,  que  es  ello? 

Jof  Que  miro 

es  ilufion  de  la  idea! 

*An.  Es  engaño  de  la  villa. 

T or  Es  fruta  de  la  taberna. 

Jep.  Es  mí  fo brino  Jofeph. 


Jo/  Es  el  que  á  tus  ojos  llega, 
fin  alma  ,  aunque  aquí  la  cobro 
con  vida,aurique  aquí  1a  pierda. 

Jep.  Pues  á  donde  Jofeph  vas? 

Jo/  A  huir  de  mi  ingrata  ertrella, 
y  á  bufear  mi  eílrcIJa  afable. 

Jep.  Pues  que  novedad  es  ella? 

Tor.  El  fe  ha  turbado ,  yo  quiero 
facarle  de  la  refriega, 
ya  uftedes  faben  que  miento, 
oir,  y  tener  paciencia. 

Señor  ,  poquito  defpues 
que  nos  dexaíte  ,  por  cierta 
diferencia  ,  ¡e  dio  á  un  hombre 
muerte  Jofeph  en  nueílra  tierra: 
tomamos  ocho  dallas 
entre  los  dos ,  y  por  fendas 
ignoradas ,  á  eíle  monte 
llegamos  ,  donde  por  pefea 
cílos  feñores  ladrones 
nos  tuvieron  ,.  qual  (i  fuera. 
el  monte  rio  ,  y  nofotros 
en  vez  de  barbados  temas, 
yo  me  refifli  ,  y  mi  amo 
fe  entregó  á  fus  manos  fieras, 
de  donde  Is  faque  á  coila- 
demás  de  quatro  cabczasj 
llegarte  tu  ,  y  efta  fue 
la  venida  ,  y  la  pendencia. 

Jep.  No  mande  que  á  los  Hebreos 
ninguno  oífado  ofendiera? 

Tor.  Pues  no  hizieron  lo  <5  mandas? 

Van.  z  No  dixeron  que  lo  eran. 

T or.  Pues  dieron  lugar  uftedes 
para  ertornudar  fi  quiera? 

[Ana.  Mucho  le  devo  á  Jofeph. 

Jo/  Con  mirarme  Ana  me  premiad 

Jep.  En  mi,  fobrino  ,  tendrá 
abrigo  tu  fuerte  adverfa, 
feguro  eftarás  conmigo, 
y  pues  Capitán  me  encuentras, 
aunque  de  numero  corto 
aliñado  en  mis  randeras 

ha- 
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liarás  mérito  Jofeph. 

Dm.  Am.  Hecho  pedazos  ,  aleves, 
me  lie  varcys. 

Van.  i.  Site  intentas 
iefiíh'r  has  de  morir. 

Sacan  d  Amon  éntre  los  mas  bandoleros. 
Am.  Y  que  importa  que  yo  muera f* 
Jep.  Dexadlc  ,  quien  eres  ,  di? 

Al  paño  Mitilene. 

Mit,  Movida  de  mi  fofpecha 
icgui  a  Amon  ,  y  le  perdí: 
mas  que  es  lo  que  ve  mi  pena, 
ay  infeliz  \  Jep.  No  reCpondes? 
Am>  Ella  es  Cielos  la  belleza 
que  me  caufa  e'fía  desdicha; 
y  mas  liento  que  la  vea, 
que  padecerla.  Van. 'i.  Eíte  hombre 
que  ves  en  tr2xe  de  ñera 
con  intento  de  cazar, 
fin  duda  ,  pues  arco  ,  y  flecha 
en  íu  mano  io  dezian, 

Je  halle  dentro  de  las  tierras 
de  tu  jurrídicion  ,  delito 
que  le  refeata  la  hazienda, 
ó  la  prifion  rigurofac 
Je'p.  Quien  eres? 

Am.  De  mi  fobervia 
no  te  has  informado  ya? 

Amon  foy.  Jep.  Aguarda  ,  efpera, 
que  y  a  te  conozco.  Am.  Y  yo 
á  ti  jep.  No  eres  quien  con  ciega 
idolatría  intentafte, 
que  á  una  muger  ofreciera 
adoración  ?  Am,  Y  no  eres 
tu  ,  di  *  el  que  poltra  do  en  tierra 
delante  de  mi  ce  vi  íce? 

Jep.  Si ,  porque  ahora  ce  veas 
tu  a  mis  plantas  abatido, 
dízlen-do  ai  mirarte  a  ellas, 
que  íolo  al  Dios  de  JTracl, 
que  es  el  que  mi  -Ley  venera, 
la  adoración  le  es  devida  arrójale 
como  Dios;,  y  que  ni  Eitrdias, 


ni  Luna  ,  ni  Sol ,  merecen! 

Am.  Que  hazes  bárbaro  ,  que  hazes 
al  decendiente  de  aquella 
eítirpe  que  aííaltó  al  Cielo 
le  tratas  de  eífa  manera? 
pues  aunque  muera  no  liare, 
eífe  uítragé  á  los  planetas. 

Jep.  Matarete  yo \  Mi.  NTo  liarás.  * 
Arrojafe  Mitilene . 
íi  del  empeño  ,  te  acuerdas 
de  tu  palabra.  An.  Señor. 

Jep .  Bien  dizes ,  pagarte  es  fuerza 
la  vida  que  te  devi: 
pero  advierte  que  mi  deuda 
queda  pagada  j  porque 
íi  acafo  otra  vez  encuentra 
con  fu  fobervia  mi  ze!o, 
nada  á  tu  piedad  le  deva, 
y  no  deviendote  nada 
vengue  á  Dios  de  fu  fobervia.  Vaf* 

Km.  Yo  tebufeare  ocaíion, 
hazíendo  quepreífo  veas 
quien  es  Amon,  ay  divina 
hermoítira  !  Mi.  Sino  intenta  • 
perderte, que  aguardas?  A^z,  Vamos. 

Mi  A  Dios  piadofa  belleza. 

An.  El  os  guarde  hermofa  Dama. 

Mi.  Ha  traydor  A  moni  V  a  fe. 

Tod .  La  huella  : 

ligamos  del  Capitán.  •  Vanfel 

An.  No  vienes  primo?  J of.  Ana  bella, 
ya  voy  á  fervir  por  ti, 
y  ojala  por  ti  íirviera 
mas  que  jacob  por  Rachel, 
pero  ci  fupo  merecerla, 
y  yo  no  labre,  An  De  mi 
ten  jofeph  por  cofa  cierta, 
que  como  quiera  mi  Padre 
ferá  Cuya  mí  obediencias 
y  yo  :  mas.,  De! hora  ,  vamos,! 

De.b.  Dilealjro  mas, que  no  arriefeas 
nada.  Tor.  Ha  luja  de  buen  Padre. 

An.  Harto  dize  mi  vergüenza. 

B»  J  of. 
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Jo/ Y  harto  entiende  mi  eíperanza,  * 
para  que  por  gloria  s  tenga 
Jas  fatigas  ,  y  tormentos 
que  me  debe  cu' belleza. 

''An.  Ay  .  Jofeph  lo  aire  me  obligas! 

J of  Ay,  Ana  ,1o  q  me  cueíías!  V anfe . 

Toy*  Ay  ,  Delbora  ,  que  ya  llevo 
que  hazer  como  tu  irse  quieras/ 

Dclb.  Efpere  ,  pues  ,  el  judio, 
y  vcrenionos  fi  cfpera. 

JORNADA  SEGUNDA. 

Salen  cantando  ,  y  baylando  Vandole 
ros  ,  Delbora  ,  y  Sara  ,  y  detrás 
J  ep  re ,  ^Ana  ,  y  ]ofeph> 
y  Tortugo . 

A  la  gala  de  Toó 
la  flor  de  Galaad, 
hija  de  Tefeo 
nu  cifro  Capitán. 

Mucho  Serranos  os  deve 
mi  amor.  Delb.  Tu  nos  pagas  mas. 

rAtt»  Con  que  Delbora?De/&.CGn  que? 
con  que  te  dexas  mirar, 

f  •  •  ^  ^ 

pues  defdc  que  á  Tob  iiegaífe, 
llego  en  cu*  ojos  \z  paz, 
dedos  montes  la  alegría* 
pues  tanta  hermoía  luz  da. 

Cantan  ,  y  baylan , 
que  quien  ve  tus  ojos, 
no  puede  ver  mas* 
porque  todo  es  uno 
Merlos .,  y  cegar ,  ay  ,  ay  ,  ay  ,  ayí 

J ep.  No  fabeys  ,  amigos  quamo 
agradecido  os  eífá 
mi  afeólo  viendo  el  cariño 
con  que  á  mi  Ana  tratays, 
ni  tu  íabes  quanto  hija, 
contenta  deves  eflár, 
que  es-dicha  en  poco  dominio 
tener  mucha  Magcftad: 
haveys  hecho  amigos  mal 


a  algún  Hebreo  en  el  tiempo 
que  en  mi  feguimicnco  andays? 

Too  Solo  a  un  Medico  cogimos. 

J ep  Y  que  le  hizifleys?  Fcr.  No  mas, 
que  ha 2 crie  que  no  mata ra 

Je p.  EíL  no  es  rigor.  Tor.  St  es  ta!, 
que  ¡I;', o  mata  un  Dolor, 
de  hambre  fe  morirá. 

Un  Aitroiogo  cambien 
prendimos.  Jfp.  Y  donde  eflá? 

Tor,  E  n  7Tb.  jtp.  Quanto  ha? 

T or.  Defdc  ayer. 

J ep.  Pues  porqnc  no  le  foltays? 

Tor.  Porque  dize  que  ha  eííudiado 
que  le  has  de  mandar  matar, 
y  por  fl  es  cierto  J ep.  Tortugo, 
conozca  íu  necedad 
en  que  libertad  le  doy, 
prohibiéndole  de  ufar 
la  ciencia  que  mal  entiende, 
porque  c!  ,  y  todos  veays, 
que  d  Aitroiogo  es  mentira, 
aunque  la  ciencia  es  verdad. 

Ay  mas  ?  Torr.  ,No. 

J ep.  Pues  á  mi  hija 
comenzad  á  feíiejar. 

An.  No  á  mi  porque  me  alabeys, 
fino  porque  güito  dan 
á  mi  Padre  vueítras  vozes 
oiré  ,  mas  íe  ofenderá 
Dios  de  que  mis  alabanzas,  * 
aunque  mentiras  ferán 
de  la  luya  verdaderas 
hurten  al  tiempo  el  iu^ar. 
ep.  No  hija  mía  ,  que  mi  intento, 
y  el  de  los  otros  ferá,  ap. 

y  es  celebrar  tu  belleza 
como  obra  Angular. 

Tor.  Que  ferá  lo  que  hablan  ?  J  Of.  Yo 
folose,  quedemirar 
fu  belleza  fíente  el  alma 
un  confuelo  celcítial 
de  calidad  tan  divina, 
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de  afe&o  tan  íirfgular, 

qne  sé  que  Jo  liento  ,  y  fiento 

que  no  Ic  puedo  explicar. 

Tor.  A  que  fabe?  J o [  A  ver  íus  ojos, 
que  es  el  mas  duize  manjar. 

T or.  A  tengo  me  á  un  perdigón 
acabadito  de  afar. 

J of.  Bárbaro*  Tor.  O  á  una  tajada 
de  pefeado  5  (i  es  cecial, 
con  ajo  del  bodegón  Jo/  Necio 

T or.  O  a  unos  cal  ios  ,  fi  citan 
bien  cocidos  que  los  halla 
el  que  fabe  madrugar, 
ios  come  al  amanccr 
ci  Sabado  ,  y  tanto  eftán 
en  el  cuerpo  ,  que  baila  el  Jueves 
no  ha  de  mendfcer  comer  mas. 

jin.  Enefto  ,  y  en  todo  >  Padre, 
fe  haga  vueftia  voluntad. 

J ep.  Sentaos  en  el  barbado 
tapete  de  eífe  arrayan, 
pues  nos  combina  efta  fuente, 
con  fu  blanda  íu&vidad. 

Y  mientras  corren  la  tierra 
los  que  cuydadofos  van 
á  reconocer  ,  que  gente 
es  la  que  fe  oye  pallar 
por  c fíe  vezi no  llano 
Cf  n  cid  repito  Marcial, 
los  primare:  de  mi  Ana 
aplaudid  ,  y  celebrad, 

como  yo  íus  luzes, 
pero  en  viéndola  *  parad.  Sienta/e . 

Vi-  y  Cent.  Que  quien  ve  fus  ojos, 
no  puede  ver  mas, 
porque  todo  es  uno 
verlos,  y  cegar*  Ay,  ay,  ay,  ay. 

TV.  Ha  DelboriÜa-  De/.Que  quieres? 

"1  cr.  Como  demonios  te  va 

conmigo  f  Delb.  Malditamente. 

c¿> 

Tor.Has  dado  en  q  me  has  de  honrar. 

Jep.  Comienza  Jofeph  ,  y  en  ti 
cítudiarán  los  demis. 


n 

J of.  Pucho  que  me  das  licencia) 
fi  amor  acierto  me  da, 
picnf&quc  amor ,  y  no  yo 
habla.  Jcp.  Que  dizes  ,  rapaz? 

Jofi  AíTomoíe  el  corazón 
a  los  labios.  Tor.  Malo  va¿ 

J o/  Digo  que  tu  amor  ,  Jepte. 

An .  Mi  primo  turbado  eftá, 

J of.  Tefeo  quife  dczir, 

que  es  el  nombre  que  te  dan 

en  Tob  ,  porque  tu  lo  ordenas; 

pero  en  quanto  a  pronunciar 

que  amor  habla  en  mi ,  bien  digo, 

pues  reconocido  efta 

que  es  amor  ,  aunque  amor  tuvo 

el  que  permifion  me  da, 

pues  tu  amor  es  quien  me  manda 

á  mi  prima  celebrar. 

J ep.  Oezis  bien. 

T crt.  Lindo  rcmiendol 

An.  Ahuilada  eftuve  ya, 
porque  fi  mi  Padre  entiende 
fu  amorefa  voluntad, 
aunque  tan  decente  fea, 
no  se  fi  la  fu f r irá. 

J ep.  Profigue  ,  pues. 

Jo/.  Amor  digo, 

cuya  füprema  dey dad 
haze  parecer  a  un  rifeo 
amante  ,  quando  trepar 
por  fus  efpaldas  robuítas 
mandad  la  yedra  inmortal.' 

J ep.  Ya  lo  entiendo. 

Tortugo.  Claro  eftá. 

An.  Con  que  difcrecion  ,  Jofeph,' 
aprovechando  el  lugar, 
poco  que  de  hablarme  tiene, 
fu  amor  a  entender  me  da. 
pues  yo  le  he  de  refponder 
del  mifmo  modo  ,  fi  ay 
ocafion  en  el  difeurío. 

Tor.  Mira  donde  has  de  parar, 
porque  el  viejo  marullero, 

fab$ 


*  . 
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fabc  tilas  que  Satanás. 

An.  Que  te  parece  mí  primo? 

Delb.  Que  es  unpolido  zagal; 
mas  lo  que  á  ti  te  parece 
no  te  quiere  preguntar, 
que  todo  parece  bien, 
de  quien  no  fe  quiere  mal.] 

An.  Aldeana  malicia  es  día, 
Delbora.  Delb»  Si  á  la  verdad; 
pero  eílotro  ,  Ana  divina, 
es  melindre  de  Ciudad. 

J ep.  No  proíigues? 

T ort.  No  havrá.cofa, 
que  eftotro  deshcche  mas. 

Jep.  Ni  cofa  queá  mi  me  olvide 
de  la  tyrana  crueldad 
de  mis  hermanos ,  tampoco 
podrá  aver  como  efcuchar 
alabanzas  de  mi  Ana. 

Tor.  En  elfo  ,  feñor,  eílá. 

Jo/.  Dígalo  yo  ,  qué  las  miro; 
j*ara  bol  ver  á  enlazar 
el  diícurío.  Digo  ?  Jep  Si. 

Jo/..  Hablando  dé  i  a  dey  dad 
de  fus  iuzes.  Jep.  Afsi  es. 

ÍTor.  El  diabio  no  Iiiziera  mas, 
que  hazer  el  viejo  dezir, 
lo  que  ir  meara  callar. 

Jo yC  Pues defdc  que  la  mire, 
tan  dentro  de!  alma  eüá 
fu  íoberano  dominio, 
con  tan  dulze  íuavidad 
mandan  en  mi  corazón, 
tairíin  violencia  me  dan 
leyes  de  amar ,  y  íufrir, 
de  vivir  ,  y  de  penar, 
que  hecho  }/á naturaleza 
cite  idolatrado  afan: 
no  puedé  fer  que  fea  amor) 
íiao  mas  ,  f]  ay  algo  mas, 
ni  puede  fer  que  de  amor 
n'acieíle  la  a&ivida.d 
de  la  gloria  con. qué  pe«o> 


lino  como  dixe  ya, 
de  mirar  fus  bellos  ojos, 
que  pierden  la  autoridad 
todas  las  flechas  de  amor, 
donde  fus  ojos  eftán. 

Jep.  Jofeph  ?  Tor.  No  lo  dixe  yol 
Jep.  Adonde  vas  á  parará 
Jo/.  A  mi  amor ,  digo  ai  amor, 
que  fi  viera  fu  beldad, 
diziendo  lo  que  por  el 
dixe,  queriendo  explicar 
la  vitoria  de  mi  prima, 
fe  rindiera  á  fu  deydad. 

Jep.  Pues  para  dezir  :  Hermofa 


eres  Ana  ,  ay  que  bufear 
metáforas  ,  ni  embelecos? 
dexa  de  diferetear, 
y  claro  le  di  á  tu  prima: 

Prima  mía ,  hermofa  eíUs, 

Dios  te  bendiga  ,  que  te  hizoj 
y  con  eílo  acertarás: 
para  que  fon  los  rodeos? 
fobrino  ,  camino  real. 

Tor.  Dize  muy  bien  mi  feñor, 
que  es  orujo  lo  demás. 

Ana.  Mi  Padre  le  defalienta, 
y  yo  le  quiero  alentar 
porque  halle  en  mi  fu  amor  feñas 
de  agradecida  :  no  mas 
eíía  llaneza  feñor, 
folo  á  vos  bien  os  eftá, 
pero  á  Jofeph  ,  permitidle, 
pues  que  licencia  le  day$, 
que  me  hable  con  advertencias 
de  cortes ,  y  de  galán-,  <= 
pues  del  modo  que  agradezco" 
fu  cuydado  íingular, 
pronunciado  con  el  riefgo 
que  el  conoce  ,  yvosnotays, 
me  ofendiera  en  fu  defcuydo 
la  confiaRza  de  hablar. 

Tor.  Pues  elfo  bien  claro  es. 

Jofi  Que  hazer  pudiera  un  pefar,  . 

fi 
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fi  afci  una  dicha  me  turba/ 

T or.  Sí  hemos  de  dezir  verdad, 
yo  feñor  no  los  entiendo, 
mas  eilos  fe  entenderán. 

J ep.  No  me  peía  de  que  efcnchc 
con  tanca  afabilidad 
Anaá  fu  primo.  ]ef.  Dichofas 
mis  penas  /  Sar.  Si  el  Capitán 
te  cafa  con  el  ,  feñora, 
muy  lindos  nietos  tendrá» 
Levantav/e, 

Dent.  Huid  Serranos  que  al  llano 
fobervio  baxando  va 
un  León.  Otro .  Y  azia  Ja  fuente 
deciende  del  arrayan.  3.  Al  monte* 
Otro .  Al  cafKllo.  T or.  Eílo^ 
fe  ufa  tambiem  ,  por  acá¿ 
koncito  ,  no  en  mis  días, 
quien  fuera  ahora  Alcorán. 

Lera.  No  Tortugo  ,  á  la  cumbre^ 
Tor.  Quien  eftuvierayá  allá. 

Sara .  Ven  Delbora. 

Delb.  Vamos  Sara, 

J  cf  Oid  Serranos  ,  no  huyay  s, 
que  por  aquí  mi  valor 
al  encuentro  le  faldrá.  V a'e. 

J ep.  Y  mi  esfuerzo  per  aquí, 
que  afsi  no  fe  librará 
de  uno  de  los  dos.  Ana»  Ay  triílcJ 
y  or.  Pues  huyamos  por  acá 
nofotros  ,  mientras  le  mata, 
por  lo  que  puede  tronar, 
feguidme,  Los  dos .  Vamos.  V anfe* 
Ana.  Pues  foia? 

ay  infeliz  /  me  dexays, 

Jcfeph  3  el  temor  me  yela. 

Sale  Aman. 

no  ay  quien  me  ampare? A?». Si  ay, 
que  aunque  mi  intento  era  oy  ; 
á  la  Luna  dedicar  < 
la  fi  era  ,  que  á  vuefíro  fufto 
de  mi  aliento  huyendo  va, 
mejor  facrificio  haic 
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al  Dios  de  amor  3  lo  que  áy, 
de  una  hermofural  una  fiera* 
de  un  bruto  á  una  Magéfftdt 
pues  íi  á  Cintia  le  ofrecí 
fu  tofea  ferocidad, 
por  honor  de  un  facrificio, 
rindiéndome  al  celeftial 
dominio  de  tu  belleza, 
facníico  á  la  deydad 
de  amor  ,  la  vi&ima  heroyea 
de  mi  noble  libertad. 

Ana.  No  eres  Amon  ?  A w.  Amonera 
antes  de  ver  tu  beldad. 

Ana.  Conocefme  ?  Am.  De  otra  vez 
que  te  vi ,  impreíías  eílán 
tus  divinas  perfecciones 
en  mi  corazón  leal. 

Ana .  Y  que  intentase5  Am.  Al  acafo 
de  hallarte  ,  pretendo  dar 
de  mirártela  albricias, 
dándote  feguridad,  > 

no  folo  de  un  bruto  ;  pero. 

Dent.  Aíit .  Amen  empeñado  vi 
tras  el  León  ,  por  aquí 
me  feguid.  A m.  Duro  pefar/ 

Dent  k/iNo  te  han  de  defender  bruto, 
por  mas  que  intentes  bibrar, 
un  fuíio  en  cada  navaja, 
y  un  riefgo  en  cada  puñal. 

&na.  Feliz  fuerce  !  Am.  Por  aquí 
me  feguid.  Ana.  Antes  verás 
mi  muerte  3  líbrate  tu, 
íi  acafo  temiendo  eílás, 
que  mi  primo  aquí  te  encuentrfc: 
pues  que  vi  torio  fo  ya 
de  la  ñera  llega.  Am  Yo, 
temer  ,  yo  recelaré5 
J o/cph  fale  embaynando  la  e/pada . 

J of  Ya  íegura  ,  prima  hermofa, 
pero  con  quien  Ana  eftás? 

Am.  Hebreo  ,  fino  v'¿s  bien, 
conmigo  ,  y  no  eílá  muy  mah 
J of.  También  Amonita  veo, 

que 


t 
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que  veo  tu  muerte  ya. 

Ana .  Ay  infelize  de  mil 
Jos  enojos  reportad: 

Jofeph  j  yo  no  tengo  culp$ 
de  que  aquí  me  halle. 

Es  verdad* 

pero  tu  la  has  de  tener 
de  que  me  la  he  de  llevar; 

Salen  Mitilene  ,y  Soldados, 

Mu.  Adonde 
muchos  cuydados 
me  cuefias ,  Hebrea,  ya. 

A m.  El  intento  he  de  fingir 
folo  por  aíTegurar 
á  Mitilene.  A n  Con  «fio 
mi  riefgo  enmendado  eftá, 
pero  el  de  Jofeph  no. 

¡ftfj'f.  Y  adonde 
Anión  querías  llevar 
cfta  hermofa  Hebrea  ,  acofia 
de  que  fuerte  fu  beldad 
caufa  de  que  tu  fobervia 
huelva  á  veríe  dcfpreciar, 
puefia  a  indignas  plantas ,  donde 
fue  trono  tu  Magdfcad 
de  humilde  huella  ,  de  pie 
gre fiero  ,  y  donde  triunfar, 
ya  que  no  vi  de  tu  vida, 
míre  de  tu  vanidad? 

Amé  A  defquitar  eííe  ultragc, 
efie  defayre  á  enmendar, 
finja  afsí  el  refpeto  ,  quiero 
que  vaya  ,  para  lograr 
venganzas  :  no  fino  engaños  ap. 
de  amor,  porque  fu  beldad 
en  las  encendidas  lumbres 
qúe  circundan  el  altar 
de  Cínria  ,  fea  facrificio, 
que  de  honor  2  fu  beldad, 
yá,  que  en  fu  Padre  no  pude 
la  oífadia  cafijVar, 
fiempre  de  pafmos ,  y  aflomoros 
defendido  á  mi  peían 


Llevadla.  Ana-  Ay  de  mí. 

Jofeph.  Muy  fácil 
elfo  te  parecerá? 

A m.  Pues  quien  lo  podrá  impedir?  * 
Jof.  Yo  A m.  Loco ,  Hebreo,  efiis, 
di  que  mi  amor  3  fino  quieres 
que  te  pueda  replicar: 

Tu,  Hebreo  ?  Jo  f.  Si,  yo  Amonita 
A m.  Sabes  que  en  mi  valor  ay 
esfuerzo  para  rendir, 
y  aliento  para  triunfar? 

Jof,  No  quiero  mas  que  faber, 
que  efta  Dama  has  de  dexar# 

Panela  detrás  de  fi, 
y  que  fi  otra  no  dexas, 
es  porque  en  mi  amor  no  ay 
mas  lugar  que  para  efia, 
que  ocupa  mucho  lugar. 

Sacan  las  efpadas . 

Am,  Morirás.  A4lt.  Trofeo  indigno 
es  un  hombre  folo.  Sale  Jep,  Ya 
que  muerta  la  fiera  halle, 
á  mi  hija  buelvo  á  bufear: 
mas  que  es  efia  ?  An .  Dayjofeph, 
ves  Ja  vida  peligrar 
por  defenderme.  Jep.  Há  canalla, 
el  Dios  de  Ifrael  efia  Riñen* 
en  mi  fe.  Dent.  Lleguemos  todos. 
Am.  Ahora  me  pagarás 
tu  fobervia  ,  pues  te  veo. 

Jep  Un  monte  foy  de  metal* 

Jof  En  fu  focorro  cargando 
todo  un  Excrcito  va. 

Jep,  Impofsible  es  defendernos. 

An.  Valednos  Dios  de  Abrahán. 

Jep.  Dio*  de  las  Tribulaciones, 
por  vueiko  Pueblo  mirad. 
jdtraviejfa  un  Angel  el  teatro  veflido  de 
negro  ,  y  va  dexando  nubes  ofiuras • 
Ang'  Dios  3  Jepte  por  defenderte 
del  numero  defígual 
de  tus  contrarios ,  al  día 
le  embia  efia  ofeuridad. 


Miu 
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r2Hit.  El  Sol  fe  cubre,  de  a  Hombros. 

Salen  Soldados  departe  de  Amon . 

Sol .  Toca  preiio  á  retirar. 

Am  Que  los  ampara  la  noche. 

Sol .  La  improvifa  tempefhd 
ios  favorece.  Vanfe. 

T rueños  ,  y  relámpagos . 

Mil.  Anión  Jep,  Ana. 

A?»  Ha  pefe  al  no  natural 
curfo  de  efeonderfe  el  Sol/ 

J ep  Ana.  Mit.  Amon. 

Dentro .  A  retirar.  A «4  ,  y  Jo/?  Señor, 
Je/?.  Venios  conmigo  Mit .  Sígueme. 
Ar  Aunque  á  mí  pefar. 
j'p-  Mas  que  camino  hallaremos 
en  tan  ciega  obfeuridad? 
pues  nueílro  peligro  veys, 
valednos  Dios  de  Abrahán. 

Pajfa  en  una  apariencia  un  Angel  con 
tina  antorcha  encendida . 

\Ang.  S'ígue  di  a  lumbre  ardiente, 
que  ya  tus  ojos  guia, 
y  en  ia  piedad  confia 
del  Dios  a  quien  te  rindesreveréte: 
Ya  Jepte  vas  feguro 
dei  íoberviaAmonita, 

Jos  palios  habilita 

'azia  el  reparo  del  arrugo  muro." 

Ya  ves  la  luz  hermofa, 
que  la  fombra  deftierra, 
con  que  al  ayre  dio  guerfa, 
la  incempcfliva  noche  pavorofa. 
Sírvate  3  pues  5  de  guia 
todo  3  la  Aurora  bella, 
y  apagúele  una  eíirelia 
al  clero  foplo  en  q  fecncíede  el  día. 
If conde fa  la  apariencia* 

J ep.  Va  ei  día  fcdcfcubiío; 
dczldnriZ  ,  haveys  cfcuchado 
ó  viíio  algo  \  A».  No  he  notado 
ni  viíio  nada.  Jo/.  Ni  yo, 

J ep.  Dos  vezes ,  ó  voz  te  oí, 
fin  que  nadie.ee  aya  oido,  , 
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y  aunque  no  bien  te  he  entenaioo> 
que  me  alumbras  conocí.  Vanfe* 
Venid.  Aw^.Pues  Jofeph  no  vienes? 

J of  Si  ,  A  na.  Ana.  Vi  tus  primores. 

J of  Que  precio  havrá  á  tus  favores 
fino  le  ay  á  tusdcfdcncs? 

Vamos,  Ana.  Obligada  alabo 
tu  difcrccicn  ,  y  tu  brío. 

J  of.  Alábame  el  a!  ved  rio, 
que  fupo  hazerme  tu  efclavo^ 

Vanfe  ,  y  file  Tortugo  ,  y  Delbora. 

Tor.  Delbora  aun  no  he  deícanfado 
de  lo  mucho  que  he  corrido. 

Delb.  Poca  ventaja  meTias  hecho 
Tortugo.  Tow.  A  mi  leoncítos? 

Delb .  Que  bravo  miedo  tuviíle. 

Tor.  No  es  miedo  á  fe  de  Judio. 

Delb.  Pues  de  q  huiíie?  Tar.De  amor* 

Delb.  Que  te  tienes  á  ti  miímo? 

Tor.  No  tal ,  íino  á  los  leones. 

Delb.  ComoiTor.Como  fíendo  niño¿ 
me  dio  una  leona  el  pecho, 
que  cenia  muchos  hijos, 
y  afsi  en  viéndolos  efeapo, 
librándome  del  peligro 
de  matarlos ,  por  fi  acafo 
es  alguno  mi  hermanito. 

_  0 

Sale  un  V dn.  Adonde  cílá  el  Capitán 
ñ  fabeys  *  Tor.  Yo  no  le  he  viíio 
defde  oy  al  anochecer. 

Van .  Pues  voyá  bufcarle  .Tor.  Digo, 
y  para  que  ,  ñ  fe  puede 
faber  i  V dn.  Para  que  han  venido, 
con  Puntuó íb  aparato, 
afsi  hermofo  ,  come}  rico, 
á  bufcarle  unos  Hebreos, 
que  ñ  mal  no  lo  he  entendido, 
en  forma  de  Embaxadorcs 
vienen  5  y  allí  detenidos, 

Je  piden  licencia*.  Toe.  Y  fon 
fus  hermanos  ,  y  yo  aíirm?, 
que  (i  los  dos  roe  ayudays  * 
tendremos  un  rato  lindo. 

C  Van. 
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Van.  Ctfmo  han  de  fer  fus  hermanea 


jfi  por  el  fiómbre  fingido 
de  Té  feo  h  sn  p t egií i tf  a 'á o £ 

~Tor.  Y  o  me  funíio  en  elfo  mifmo. 
JDe/.Pues  q  hemós  dehazer^ Tor.Dcztr 
tu  que  ya  aquí  prevenido 


los 'aguarda  ,  y  tu  fingir 
que  eres  de  mis  defa tiñes 
el  interprete.  Van.  Y  los  otros, 
que  a  bufear  a  JVpte  han  ido 
no  fe  Kan  de  traer?  Tor.  Y  entonces 
¿  i  m  e  5  que  h  av  r  c  m  o  $  pe  r  á  id  o  ? 

DJb>  iYxt  t  bien  ;  peí  o  fi  a  cafo 
te  coñoíícííen  ?  d  ar.  Me  rio; 


3 

Del 


date  5  y' me  verás. 


üeuebocjoo 


en  un  in  fian  te.  De  ib  Que  es  cito? 
fía  de  llevar  en  los  mi  furos  veflidos 
f  orrna  con  ‘que  quéde  disf  rugido 
'  rf&hh.&ifiente-. 
nunca  tal  figura  Te  vi  fio. 

Van.  Que  tragt’es  eífcíTar  Efte  trage 
1 1  e  v a v  a  y  o :  p  r ev £  n  i do 
para  divertirá  A  ría, 
y  pues  nO  fue  de  fervieio 
allá  y  y  puede  íer  i  o  aquí; 
ftrva  lo  que  ño  ha  férvido. 

Co no  c é fan  me  a  h Ora?  De  Ib.  No. 
Xfr.  P’ues  hazcd  lo  que  os  he  dicho, 
llama  los.  Van,  Voy.  Vafe. 
Tor-  Yftu  inventa 

difparaces,  Detb .  Y  tu  efiylo? 

Tor-  Dellós  tengo  de  haz£r  «burla, 
v  aun  ferá  poco  caftigo 
de  la  ingratirud  que  ufaron 
Salen  el  V  ando  le  ro  £  llagar  ,  y  los  dos 

hermanos. 

con  Jeptc-  Van..  Tefco  mifmo 
es  el  que  teneys  delante. 

De  ib.  Y  haveys  de  efiár  advertidos 
de  que  es  Armenio  ,  aunque  bien, 
entenderá  vuefiro  efiylo, 
y  yo  fu  interprete  foy. 


Ella  Por  impofsible  averiguo, 
que  defie  talle  fean  ciertos 
los  hechos  que  hemos  oido. 
c.  No  puede  mentir  la  fáma. 

3.  Srno  (ñietíte  ,  es  un  prodigio* 

Ella.  NólOtros  feñor  Delb.  Primera 
que  coltUítccys  á  dezirlo, 
ft  ufa  pagar  el  habiá.ge. 

Ella.  Yo  se "io  que  es*  7  or.  Sáteíinb* 
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Que  af  íñiepréte  de  Sala 
je  deys  fu  efiipendio  Élia,  E!  rica 
artificio  delta  joya 
pagee  c i  r c  11  c] o  peregrino, 

Dale  una  joya  d.  Delb  ra 
Delb.  Ya  efiá  en  mi  mano.  Te r  Mejor 
c í l u v i  e  r  a  en  "mi  h o  1  íi M o 
Delb,  Dczici  ahora  Ella,  Primero 
nos  d  a  los  p J  e  s  c  o  m  p  a  fsí  v  o . 

Tor.  Su  fu.  Delb  Dize  que  le  fu  dan. 
Tor.  Manibus.  Delb.  Es  gran  latino,. 

Jas  manos  dize  que  es  da, 

Ella.  Aunque  láafi'yá  lo  he  entendido» 
pero  í. s  muy  grande  favor. 

Tor.  Verted m.  i  /¿V,  Qlíc ahora díxo?. 
Delb.  Quc-á  doblón  fe' las  befe)  s 
una  vez  ,  y  veinte  cinco. 

Tor.  Defpachar.D<?/¿  Qde  défpachey» 
es  ío  que  ahora  ha  proferuido. 

Ella  Danos  la  mano  á  befar. 

Tor.  Nove  Javcr  carér-cifcor. 

Delb ,  Dize  que  no  fe  ha. i  aba  do, 
y  que  fi  algo  haveys  traído 
de  prcfeñte.  Ella-  Los  que  ruegan 
vienen  íiempre  prevenidos. 

Tor.  7oci,toci.  El  la. Vio  Jo  entiendo» 
Delb •  Dize  ,  íi  rraeys  tocino. 

Ella.  No  ,  que  nueftra  ley  io  veda. 


Tor.  Poli  i  poili  Ella.  Que  deztrnos- 


quiere  ahora?  Delb.  Ahora  dize, 
que  fo)  s  muy  grandes  pollinos. 
T or.  Zumo  de  liu  zumo  dehu. 

Delb  ora.  Ahora 

pregunta  íi  abaftecidos 

venís. 
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venís  de  vino.  Elia»  Nofotros 
jamas  lo  Invenios  bebido. 

Tor  Bor  bor  bor.  Elia.Y  cflo  qué  es? 
Delb.  Es  dczir  ,  que  ios  Judíos 
fon  unost>orrachos.  7  or.  Bor 
E li.  Pues  en  q$De/.En  no  beber  vino. 
Van.  El  Capitán. 

Tort.  Acabófe.  jíndando* 

E//¿.Pucsafsi  os  vayslDe/^Qfendido, 
de  que  no  rraygays  ninguna 
cofa  de  las  que  ha  pedido, 
fe  enojó  ,  no  digaysnada, 
que  os  colgara  de  tres  pinos: 
vamos  á  partir  la  joya. 

Dtíb,  Eíío  no.  Tor.  Zarabullico, 
zara  buriel  ,  garapaño, 
gara  peñe  ,  garapiño, 
popara  ,  todos  vofotrosj 
porque  no  comeys  cochino, 
bsdulico,  baduiaco.  Vanfei 

a.  Eíle  pienfo  que  es  cafligo 

de  nue  frras  culpas.  E lia.  Yo  pienfo 
hermanes  ,  que  burla  ha  íido. 

<Al  paño  ]eptc  ,  Ana  ,  y  ]oftpb, 

J ep  Eitos  fon  ,  aqui  efperad, 
mientras  fu  intento  averiguo, 
fin  que  me  conozcan  ,  pues 
Vonefc  una  vanda  por  el  roflro  ,  y  fale 
con  algunos  Vaniolcros  ,  quedando 
al  paño  ]o/epb  y  ^Ana. 
defra  van  da  prevenido 
vengo  á  cite  fin  E lia.  Eíle  íi 
que  deve  de  fer  el  mifmo 
Te  fío  $  pues  nos  informa 
fu  gravedad  ,  y  fu  brío. 

Ana.  Señor  ,  olvida  el  enojo, 
y  recíbelos  benigno* 

J of.  Mira  que  fon  tus  hermanos. 

J ep.  Aleves ,  y  fementidos, 
i.  Pero  el  roílro  trae  cubierto. 

]ep.  Dezid  los  qae  liaveys  venido 
de  Ifrael  ,  vueífra  embaxada. 

3.  Sin  darte  por  entendido 
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del  paílado  engaño  ,  puedes 
hablar ,  fegun  imagino* 

Jep.  Tefeo  es  quien  oí  pregunta-. 

Ella.  Como  trae  efeondido 
el  femblante  ,  y  es  feñal 
de  no  rooílrarle  benigno 
á  nucílros  ruegos  5  duda  va 
Agüitarías  de  oirlos  Jcp  Ha  crueles 
de  encubrirme 
tengo  baílame  motivo; 
pero  afsi  oiros  podre 

2.  Eliazar,  que  ellas  remifo. 

E lia.  Salve,  Varón gencrofo, 
falve ,  Capitán  invidto, 
de  cuya  gloriofa  fama 
el  ayre  es  corto  diíl rito: 
el  gran  Pueblo  de  Ifrael, 
terror  un  tiempo  ,  y  cafligo 
de  las  barbaras  naciones, 
aquel  que  tavo  por  hijos 
Patriarcas,  y  Profetas, 
aquel  de  quien  Dios  fue  amigoj 
temerofo  ya  ,  y  cobarde 
al  azote  prevenido 
¿el  Amonita  fobervio, 
fin  defenfa  ,  y  fin  Caudillo, 
de  fu  eílrago  >  eílá  efperando 
el  ultimo  parafifmo: 
pues  quando  comienza  Dios 
á  deelararfe  ofendido 
de  las  c u ! p 3 s  de  los  hombres, 
es  León  embravecido, 
que  folo  fe  fatisface 
con  los  poílreros  gemidos. 

El  Pueblo  de  Ifraei  ,  pues, 
ya  infelice  ,  y  deívalido 
de  tus  gloriofas  hazaña s 
informado  ,  te  ha  elegido 
por  fu  juez  ,  y  Capitán, 
por  fu  defenfa  ,  y  fu  afsi  lo, 
y  en  mueílra  del  homenage, 
que  te  jura  ,  y  del  cariño 
con  que  á  tu  mano  fugeca 

C  z  de 
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de  fu  govierno  el  dominio, 


te  reprefenta  en  nofotros 
fu  valía  II  age  rendido. 

Dos  Efpanolcs  cavallot, 
tan  de  un  color  ,  tan  de  un  brío, 
tan  de  unas  proprias  finales, 
tan  de  un  movimiento  niifmo, 
que  aun  de  ia  imaginación 
formados  fueran  prodigios: 
pues  á  una  acción  adunados, 
fon  de  un  vientre  producidos. 
Con  ello  ,  y  con  otros  dones, 
tan  efl ranos  ,  como  ricos, 
de  Sion,  Te  feo  heroyeo, 
embiados  a  ti  venimos; 
admite  el  honro ío  cargo, 
gran  Tefeo  ,  en  beneficio, 
de  los  Hebreos  ,  veras, 
jos  que  ahora  dlán  remifos, 
olísdos  con  tu  favor, 
denodados ,  y  atrevidos 
a  la  emulación  gloriofa 
de  tus  alientos  inviftos, 
verás  que  íl  los  amparas 
fojuzgan  al  atrevido 
Amonita  ,  y  que  en  el  Mundo 
no  halla  fu  valor  diñritos 
que  vencer ,  tilo  i  tus  plantas, 
De  rodillas. 

por  todo  Ifrael  pedimos, 
ello  es  lo  que  re  rogamos 


y  a 


eífo  ,  Tefeo  ,  venimos. 


J ep  O  gran  Dios  A;?*t.Temiédo  eíloy 
fu  í efpueíla.  Jof.  No  imagino 
que  fe  ha  de  querer  vengar 
Jcpte,  Ana.  hila  muy  ofendido. 

Jf p.  De  donde  foyst  Ella .  De  Galaad. 
J ¿y.  Que  .íoys  en  lo  parecido 
hermanos  juzgo,  i.  Si  fomos. 

J ep.  Soy  s  mas  i  3.  Otros  tres. 

Jep.  Ha  impíos/ 

no  mas  de  otros  tres?E/w.No,q  otro 
a  quien  dfe  nombre  dimos 


era  hijo  de  indigna  madre. 

Jep.  Mucho  hagofl  me  reprimo: 
a  donde  eílá  \  E lia.  De  nofotros 
le  arrojamos  defvah'do. 

Jep.  Y  vive  i  filia.  Diz  en  que  íi, 
entre  Si  don  ios  ,  y  Tyreos: 
fuñavamos  muchas  vezes 
todos ,  que  á  fus  pies  rendidos 
nos  víamos  ,  y  el  temor 
de  ver  ,  acio  tan  indigno, 
sur.  en  fue  ños  ,  de  apartarle 
fue  nueítro  mayor  motivo. 

Jep.  Y  conocereysle  ahora 

ñ  le  vevs  Y  Eli  a.  Será  brccifo. 
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Jep. Miradlo  bien. ¿os  3  Quíc  lo  duda» 
Defctibrefe. 

Jep.  Pues  veysic  aquí  ,  fementidos 
traydorcs ,  falfos,  crueles. 

Salen  Jofeph  ,  y  Ana . 

And.  Señor  i  jof.  Señor. 

Ana.  No  á  mis  Tíos 
trates  con  día  crueldad; 
ten  piedad  ,  del  afligido  Pueblo. 

jof.  Repares  las  iras. 

Salen  Tortugo  y  Vellora. 

T or.  A  lindo  tiempo  venimos. 

Delb  Con  eí  fuño  olvidarán 
la  burla  E lia.  Apenas  refpiro/ 

2.  Sin  mi  eíloy/ 

3.  Sin  alma  aliento! 

Jep.  Mirad  barbaros  ,  indignos 
hermanos  ,  como  el  gran  Dios 
á  quien  teneys -ofendido, 
ce  los  a  cafo 5  de  un  fheño 
fupo  Tacar  un  prodigio. 

Yi  eílays  á  mis  pies  aleves, 
y  es  bien  que  fisione  altivo 
de  veródá  ellos,  pues 
tan  claramente  averiguo, 
que  explica  fu  voluntad 
Dios  en  que  os  vea  abatidos. 

E lia.  Tyrano  fue  nuefíro  error, 
fea  grande  nueílro  caíligo, 

ven- 
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vengare  en  nofotros  $  pero 
no  en  nueííro  Pueblo  afligido. 

Los  2.  Clemencia  ,  hermano  Jepte. 

Ella.  Eramos.  Ana.  Yo  Padre  mió 
á  vueíiros  pies  con  mi  llanto* 
con  mas  piadofos  fufpiros 
os  pido  el  perdón  por  ellos, 

Jep.  Mirad  á  quien  enemigos 
cfcftdiíl'cys  *  ved  a  quien 
árro-jaftcys  ,  vengativos, 
y  notad  ia  diferencia 
que  ay  de  los  endurecidos 

i  J 

pechos  vueftros  *  a  los  ruegos 
de*  quien  haveys  ofendido: 
pues  la  que  allá  dcfpiivalleys* 
es  la  que  aquí  os  da  fu  abrigo. 

Por  t i  Ana  los  perdono* 
y  Jofeph  fegundo  miro* 
que  en  el  campo  me  vendeys* 
y  me  a  do  rey  s  en  Hgypto. 

J  of  Yo  5  fe  ñor ,  re  i  o  agradezco. 

Tek  Nó  era  mejor  fa  cu  di  ríos 
\  las  túnicas  cic  badanas 
VoWíendas  marras  de  pino. 

Jep.  Qus  aguarda  ys*  íi  perdonados 
eíiays  !  E/ó?,  Que  acetes  pedimos 
la  de  fe nfa  de  Iirael 

Jep.  Elfo  no  *  gima  ofendido* 
pues  tic  si  ría:  arrojó  ingrato* 
quando  infc'iice  mendigo* 
no  halle  piedad  en  ninguno. 

E lia»  Ay  de  ti  !  Pueblo  abatido. 

J of  Jrpte .  +Ana.  Padre, 
í  or.  l  ío.  Los  3.  Hermano. 

Tcd.  Acera  el  cargó  benigno. 

D  O 

}eP'  No  le  he  de  acetar  *  en  tanto 
cue  e¡Te  o  en  a  feo  partido 
de  fus  entrañas  *  no  arroje 
acentos  que  hablen  conmigo* 
para  íaber  fl  Dios  güila. 
jihrefc  una  ftna  *  y  aparee  efe  un 
.»Angel  dentro. 

A ng.  Yá  Jepte  citas  convencido* 
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aceta  el  cargo  *  que  Dios 
lo  m a nda .  C  hiritniasi 

Jep.  Nada  replico 
á  fu  voluntad  divina. 

V?ios»Karü  aü'o  mh  u¿\ C  i  er  rafe  lapcñtii 
Otros .  Gran  prodigio! 

T  or.  Vamos  por  eíle  prefente: 
pues  que  va  fomos  amigos: 
y  partámosle.  Jep.  De  todos 
ha  de  fer  el  bcnciicio: 
toca  á  marchar.  Tor.VamoSjtodoSf 
Jep.  Yá  *  feñor,  voy  á  fer v iros* 
y  á  vos  Pueblo  á  defenderte 
con  Dios  *  de  tus  enemigos. 

JORNADA  TERCERA. 

Tocan  d  marchar  ,  y  di^en  ¿entre. 
Dentr .  Ton  Marchen  en  orden*  pefc 
á  los  vifoños 

iguales  *  como  farras  de  madroños* 
picuían  que  el  militar  es  partir  peras! 
digOjfon  flautas  de  organero  hileras?, 
Dflb.  Paífe  *  feñor  Sargento  *  y  no 
fe  alfombre.  (  llano* 

Dent.lep.  Hazed  alto.  Soleados  en  el 
y  paífe  i-i  palabra  Tor.No  me  allano* 
po.-q  en  ti n*  no  es  moneda  q  fe  labra* 
hagan  dinero  ,  y  paííe  la  palabra. 
t.  plagan  alto.  2.  Hagan  alto. 

Ton.  Ya  eflá  hecho. 

Seden  marchando  Jepte  *  Ana *  Delbora * 
Sara  *  y  Soldados. 

Jep.  Y  y  o  de  la  obediencia  íatísfecho* 
que  fi  obedientes  fcn3pocos  Soldados* 
importan  masque  muchos defunido.s; 
.porque  no  ay  Generales  esforzados* 
íl  ks  falta  el  primor  de  obedecido^ 
y  süi  fiempre  tendré  por  acertados 
á  ios  que  amados  fcan  *  no  temidos* 
que  haze  la  buena  ley  muchos  arenros* 
y  no  ay  pocos  Soldados  bien  conten¬ 
tos: 
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dcfde  aquí  has  de  bolvertc,Ana  queri- 
Iucgo  q  la  noticia  q  aguardamos  (da, 
trayga  tu  primo.  ^«.Pena  bien  fentida 
de  mi  dolor  ferá  la  q  efperamos.  (da. 
Jef  .No  hazes  bie  de  quedar  enterneci- 
Ana.  Como  no  ?  íí  una  vez  nos  apar¬ 
tamos: 

vos  á  lidiar  ,  y  yo  á  llorar  mi  pena; 
JeP.  Como  no  ?  como  Dios  es  quien 
lo  ordena. 

rAn.  Cumplafe  fu  mandato  foberano, 
padre3q  no  lo  impido3aunq  lo  fiemo; 
porque  eftc  natural  afe&o  humano 
no  paila  de  los  limites  de  atento; 
primero  es  Dios  ,  q  mi  dolor  tyrano; 
pero  es  defpue$:feñor,iTii  fentimiento; 
firvafe  Dios  primero  ,  y  luego  fiema 
quic  ve  q  en  vos  la  vida  fe  le  aumeta. 
J ep.  Si  pudiera  faltar5por  no  dexartc, 
al  aplaufo  mayor  ,  hija  ,  faltara, 
íolo  por  el  confue  lo  de  mirarte, 
los  imperios  dej  mundo  defprecíára, 
mas  como  en  efta  aufencia  tiene  parte 
<1  férvido  de  Dios ,  no  me  repara 
tle  aparcarme  de  ti  lo  que  te  quiero, 
que  Dicsjcomo  dixifle,es  el  primero. 
iTér.Yo,fcñor, quedare  con  Ana  bella, 
y  dale  a  otro  qualquiera  eíla  alabarda, 
pues  de  nada  rae  firve  á  mi  tcnella, 
q  es  para  mi  lo  mifmo  q  una  albarda; 
«lia  me  ha  de  matar  ,  y  yo  con  ella 
no  he  de  matar  á  nadie, porq  es  tarda 
mi  colera  ,  y  ya  tengo  á  fus  poíluras 
en  los  dos  ombros  fendas  mataduras. 
J ep.  Si  re  creyera,  al  punto  te  privara 
del  honrofo  exercicio  que  te  he  dado. 
De/.Las  burlas  no  ha  defer,íi  fe  repara, 
de  modo  q  Te  afrente  un  hobre  horado. 
•Tor.  Yo  hablo  muy  de  veras,  y  no  ha¬ 
de  burlas  en  negocio  tá  pefado,(blára 
lo  q  al  chanzero  á  mi  me  ha  fucedido, 
4}ue  quájp  habla  de  veras  no  es  creído. 

Vn  Claxiti  deritro, 


Jep.Scña  es  de  q  ha  iiegadcá  falvameto 
mi  fobrino  al  exercito  ,  y  contento 
de  fu  ventura  eftoy,mi  Ana  hermofa, 
queá  la  que  fue, es  cmpreíTapeiígrofa. 
T orí.  Si  á  mi  me  la  fiara, 
yo  sé  que  mucho  menos  me  efperára 
q  á  fu  fobrino.  Jep.  Pues  de  q  manera? 
Tor.Porq  luego  al  Ínflate  me  bol  viera 
fin  vér  al  enemigo.  Jep.  Porqué? 

T or.  Porque  no  puedo  mas  conmigo. 
D elb  Eflo  te  cfcucho? 

Jep.  Que  en  fin  eres  cobarde? 

T ort.  Pero  mucho, 

Aw.De  q  azierteá  fervirte,yá  obligar. 
Jofeph  ,  eftey  contenta.  ( re, 

Jo/.  En  cada  parte  Marcha . 

de  'as  no  pocas,que  mi  amor  Je  cuenta 
tiene  muchos  primores  mi  fobrino. 

Sale  Jofeph  veJUde  de  pieles. 
JoyrFeliz,fcñor,quié  á  tal  tiépo  vino, 
q  en  tu  labio  aya  hallado  fu  memoria. 
J  ep.  Pues  no  es  tu  mayor  gloria 
ver  en  mi  tus  aplaufos  repetidos, 
fino  tu  nombre  de  Ana  en  los  oídos. 
Jof  Mi  nombre  eícucharia, 
porque  tu  voz,  feñor,  le  repetía. 
Ana.  Aunque  no  le  dixera, 
mi  cuydado  le  oyera, 
que  merece  cuydado 
valor  de  quien  mi  padre  eíUobligadoU 
Delb.  Un  poco  mas ,  q  puede  no  en¬ 
tenderte. 

Ana.  Harto,  DeIbora,digo  defta  fuerte.1 
T or.  q  cuydado  le  cueflas  no  has  oído? 
Jof.  Ya  oí  que  Coy  dichofo. 

Tort.  Ha  convenido 
amame,en  quien  la  riza  no  fe  pierde/ 
cevada  ,  que  da  muermo  canto  verde. 
Jo/.  Llegue  al  capo,  feñor, como  ma  iaf. 
¡ep.  Ya  tu  voz  cfperava.  (te, 

Jof,  Pues  porque  i  a  eftorvaíle? 

Jep.  Porque  modo  no  haílava, 
viendo  que  profeguia 


de 
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de  dc2Ír  >  el  f  laccr  con  que  la  oía, 

J of  De b ere  al  hado  mucho  ap.  (cho. 

fi  afsi  Ana  me  efcucha.¿?n  Afsi  te  efeu- 

J  of  De  i  a  d  lid  día  noche  apadrinado, 

obedeciendo  el  orden  que  me  dille,, 

y  de  mi  valor  foio  acompañado, 

en  el  bárbaro  trage  que  me  viíle 

partí  á  reconocer  el  campo  oíTado, 

que  á  ti  ,  y  á  Dios  rebelde  fe  rífifte, 

fin  c¡  mi  intento  impida  los  temores 

de  p¡ía i  Tombías  ,  de  lidiar  horrores. 

Nunca  el  numero  vio  tantas  legiones 

como  las  que  el  exerciro  contiene, 

barbara  muchedumbre  de  naciones 

fu  Forma  Babilónica  contiene, 

defmefurado  vulgo  de  facciones, 

quantas  á  tanto  cuerpo  le  convi-. fie, 

trae  A  mon,cn  cavaHo$,y  en  infantes, 

fin  l;a  murada  copia  de  elefantes. 

Supo  tu  cercanía  ,  y  prefirrofo, 

levantando  ía  marcha  ,  parecía,, 

al  fon  de  i  inícrumento  beiieofo, 

que  la  mitad  del  Mundo  fe  movía; 

ó  que  e  inh  u  el  te  en  el  íeno  polvorofo, 

que  de  la  huella  el  fue  lo  d-efpedia 

de. movediza  tierra  ,  fin  afsiento, 

gruefia  muralla  le  forma  va  el  viento. 

Tan  cerca  eftá  ,  que  puede  ícr  oído, 

y  e Í1  o  p ti d i t r a  fe r  mas  apartado, 

fegun  es  el  rumor  con.  que  liar  movido 

el  idolatra  Pueblo  dilatado;. 

hállete  de  tu  esfuerzo  defendido,. 

y  del  favor  de  Di  os  acompañado, 

que  ií  Dios  no  re  afilie,  s  fu  vio  leda,. 

no  s y  que  eíperar  humana  refifiencia. 

No  ,por..uc  ¿efronfío  ,  defia  fuerte 

habló,  Jepte,  fino  por  advertirte,  (te, 

e  a  mi  no  me  di  horror  ninguna  muer- 
x-  r  •  .  - 
121  aí piro  a.  mayor  gloria  cjue  Hervirte; 

con  ?.  ni  ni  o  con  fiante ,  y  pecho  fuerte 

en  ios  a  Hombros  me  verás  feguirte, 

y  feguirte  no  mas  io  ha  re  con  arte, 

por  no  ofenderte  con  adelantarte*. 


DE  ESTA  CORTE .  # 

] (p  Llega  á  mis  brazos  ,  Sobrino* 
que  me  has  dado  ,  te  prometa 
un  muy  buen  rato.  T<?r.  Qual  os 
malo  ,  fi  efie  rato  es  bueno: 
digo,  quantcs  Amonitas 
tocarán  a  cada  Hebreo, 
á  tu  parecer  íeñoií 
J of.  Según  yo  prefumo  ,  ciento; 

T or.  Pues  los  ciento  que  me  tocan* 
fe  repartan  al  momento 
entre  los  demás ,  que  yo 
hsgo  dexacion  del  puefto; 
y  afsi,  aquí  efiá  la  alabarda. 

J of,  No  hagas,  cafo  defie  necio. 

Tt r.  Si  hagas  tai ,  y  haga  ufte  cafo* 
que  no  ío  y  para  Sargento. 

J of,  Calla.  Tor.  Mira  que  te  mira* 
J of.  Ya  mi  ventura  éiloy  viendo. 
Delb.  No  aparta  de  ti  los  ojos. 

Ana,  Es  Tabre  galán  atento. 

Je p.  Si  tsn  cerca  llega  Anión* 
prevenidos ,  y  rcfuekos 
nos  halle  nueftra  oííadia 
vea  antes  que  mieftro  esfuerzo* 
Salgamos  á  recibirle, 
y  aunque  fea  tan  fobervio 
el  numero  de  fus  huelles* 
vea  que  no  le  temcmdsj 
pero  para  ello  hija 
impoita  que  bu  el  vas  luego* 
á  Masía  ,  y  en  fu  muralla 
te  guardes  de  los  fucefios 
contingentes  de  la  guerra; 
porque  íi  ay  alguno  adverfo, 
no  refulte  contra  ti. 

Ana.  Mira  que  es  tuyo  mi  aliento* 
y  que  me  embias  feñor 
al  dilatado  tormento,, 
de  recelar  tu  peligro 
donde  eftá  la  de  mi  esfuerzo;; 
vean  en  mi  Jos  rebeldes 
á  Dios ,  el  eftrago  fiero 
«k  fu  cafiigo  ,  mi  máno 
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fea  el  ayrado  inftrumento 
que  vengue  á  Dios  :  -un  ca  vallo 
me  dad  ,  ceñidme  uii  acero, 
para  que  en  mares  de  fangre:- 
j Ana,  Ana,  mía,  que  es  efto$ 
Ana .  Arrebatarme  ei  impuifo 
de  fiel  á  Dios  lo  primero, 
y  luego  el  de  amaros.  J ep.  Hija, 
tu  has  de  vencer  con  los  ruegos, 
no  con  las  armas ,  á  Masfa, 
parte  ,  y  allá  en  el  filencio 
de  las  horas,  quandonada 
pueda  divertir  tu  intento, 
ruega  á  Dios  por  la  vitoria 
de  fu  defvalido  Pueblo, 
para  que  rogando  tu, 
y  yo  lidiando  ,  aplaquemos, 
tu  ios  enojos  de  Dios, 
yo  el  furor  de  fus  opueftos. 

Tor.  Mejor  es  fi  te  parece, 
que  efta  alabarda  le  demos, 
y  "quede fe  acá  ,  qtie  tiene 
bravo  arte  para  Sargento# 

J ep.  Dcfpidete  de  tu  Primo, 
y  tu  parte  á  Masía  ,  prefto 
en  fu  compañía.  Van .  i.  Mucho 
Íintieray  que  defte  riefgo 
me  apartaras ,  fi  penfára 
no  bol  ver  ,  Jepte  tan  prefto, 
que  fin  faltar  á  fervirtc, 
no  me  eche  el  peligro  menos. 

A  na.  Mira  Jofeph  por  mi  vida, 
y  pues  ves  que  ya  no  puedo 
fin  ti  guardarla  ,  el  cuydado, 
me  paga  con  el  defveío. 

Te^yNo  entiendes  efto?  J of  Si,  y  no; 
Tor.  Efto  ts  lo  que  yo  no  enciendo, 

] of.  En  quanto  fuere  fervirte, 
me  hallarán  feñora  atento 
-  motiles  de  dificultades; 
parque  fi  nada  defeo, 
mas  que  fervirte  ,  vencer 
en  tu  fec  viejo  pro/neto, 


quantos  impofsibles  quieran 
oponerfe  á  mis  defeos. 

Ana.  Lo  que  ce  digo  es  ,  que  mires 
por  mi  Padre.  ]of  Y  lo  q  enciendo 
es  elfo.  A  na.  No  mas?  J  of  No  mas.' 
A  na.  Pues  también  Primo  te  ruego, 
que  por  ti  mires.  J of  Ahora 
lo  harc  ,  que  ahora  lo  entiendo! 
Tor.  Y  tu  que  me  ruegas  ?  Delb.  Yo 
Tortugo  mió  ,  te  ruego, 
que  buelvas  perniquebrado# 

Tor.  Cofa  es  que  vale  dinero, 
y  fi  me  dcfcuydo  un  poco, 
te  podre  íervir  en  dio? 

Jo/Parte  hija,A»¿.El  Dios  de  Abrahá 
te  buelya  como  defeo 
á  mis  ojos.  J ep.  Vicoriofo 
bolver  hija  á  ellos  pienfo, 
pidefelo  á  Dios.  Ana .  Si  harc 
Jofeph  ,  dete  Dios  esfuerzo. 

J of»  Bien  Prima  le  he  menefter, 
para  el  cuydado  en  que  quedo. 

J ep.  Hija  no  nos  enternezcas. 

Tor.  No  haga  feñora  pucheros, 
fino  una  olla  podrida, 
y  tanto  ,  que  trayga  dentro 
pies  de  puerca  ;  pues  Í3  ley 
nos  veda  los  pies  de  puerco. 

Ana.  A  Dios  Padre  ,  á  Dios  Jofeph. 
Jep.Llevetc  co  bic  el  Cielo.  Arrodillaf 
Ana.  Dame  primero  la  mano. 

J ep.  De  obediencia  eres  exemplo: 
la  bendición  del  Señor 
te  cayga  :  ya  me  enternezco# 
Apartafe  Jepte ,  y  levántala  Toflph, 
Ana.Mucna  voy  Jofeph. jofSin  alma, 
adorada  Prima  quedo. 

Tor.  Ten  partida  aquella  joya 
parala  bueíta.  Delb.  Y  el  precio 
te  gaftarc  en  dos  muletas,  Vanfe. 
por  fi  buelvcs  como  cipero» 

J  ep.  Fuefte,  Jofeph  ?  ]of.  Si  fe  ñor. 

J ep.  Que  recele  ,  te  prometo 
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alguna  demoftracion 
de  lo  mucho  que  le  quiero. 

Jo/  Dígalo  mi  oculto  llanto. 

T or.  No  nos  das  algún  refrefco? 

]ep.  Haz  ,  Jofeph  ,  dar  el  pregón, 
que  manda  la  ley  ,  atento, 
á  que  puede  retirarfe 
el  que  no  tuviere  esfuerzo 
para  lidiar  ,  pues  mejor 
ferá  que  menos  llevemos, 
que  no  que  llevemos  mas, 
fi  los  hemos  de  hallar  menos, 
fuera  de  que  aquí  es  mejor 
dexar  los  cobardes  ,  puefto 
que  alia  fon  muy  peiigrofos, 
refpe&o  del  mal  exemplo: 
pues  quando  huyen  los  malos, 
defaniman  á  los  buenos. 

Tor.  Seys  mil  eramos ,  poco  ha, 
y  ya  fonios  uno  menos. 

Jep.Y  eífe  quien  es*  T or.  Yo  ,  feñor. 

Jep.  Sobrino  ,  ve  á  io  que  ordeno, 
antes  que  cierre  la  noche, 
para  que  en  amaneciendo 
demos  en  nombre  de  Dios 
la  batalla  ,  que  yo  quiero 
fuplicarle  ,  que  con  ojos 
benignos  mire  fu  Pueblo; 
y  afsi  Jo  hazed  todos  hijos, 
á  Dios  recurrid  atentos, 
que  fi  Dios  va  con  nofotros, 
nada  que  temer  tenemos. 

Jo/,  Ven  Tortugo  ,  á  obedecerte 
voy.  Tor.  Y  yo  a  ver  ft  puedo 
trocar  mi  miedo  ,  por  otro 
que  fea  un  poquito  menos* 

Vanfe  todos  ,y  queda  jepte. 

]*p-  So’c,  feñor  ,  he  quedado, 
porque  ningún  penfamiento 
de  vos  aparte  Jos  míos, 
y  en  vos  mi  efpiritu  puefto, 
el  vueftro  fobre  mi  llamo, 
que  fortalecido  efpero 
de  vueftro  efpiritu  ,  daros 
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la  vitoria  que  defeo. 

De  rodillas. 

Infundid  valor  en  mí, 
para  que  de  los  fobervíos 
tyranosque  !c  perfiguen, 
libre  Señor  ,  vueftro  Pueblo); 
y  íi  de  mi  algún  fcryicío 
os  pudiere  fer  acepto, 
infpiradme  vos  qual  fea; 
porque  junto  con  mi  rue£o, 
fuba  á  pediros  ,  Dios  grande, 
para  vueftro  honor  mi  esfuerzo. 
Eaxan  dos  ángeles  con  una  paloma  en 
medio  ,  que  /e  pone  J obre  jepte. 
\Ang.  Ofrece  Jepte.  jep.  Tres  vezes^ 
voz  efcuche  tus  acentos, 
y  aunque  ignoro  de  quien  eres» 
lo  que  dizes  comprehendo. 

Ang.  Sacrifica  á  Dios.  Jep .  Si  har¿, 
y  puefto  que  ya  me  entero 
de  fu  voluntad  ,  á  Dios 
facrificarie  prometo, 
con  inviolable  palabra, 
de  mi  cafa  lo  primero 
que  á  recibir  me  faiiere, 
fi  á  mi  cafa  feliz  buelvo 
con  vitoria  >  porque  fea 
íeñal  de  agradecimiento, 
en  fu  altar  el  facriñcio 
que  le  votan  mis  afedfcos. 

\Ang.  Dios  la  palabra  te  toma, 
cuyo  efpiritu  fupremo 
eftá  en  ti.  Ang.  2.  Lidia  animef© 
que  Dios  te  llena  de  esfuerzo. 

Van/e  >  y  levantafe  jepte . 

Jep.  Que  nuevo  vigor  es  efte£ 
qué  fortaleza  *  de  nuevo, 
mi  corazón  ,  todo  el  mundo, 
fegun  oífado  me  ¿lento, 
no  bafta  para  oponerfc 
á  mi ,  folo  Dios  eterna, 
pues  el  voto  os  revalido, 
no  me  acorteys  el  aliento, 
que  yo, en  vueftro  nombre, al  puntow 

que 
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que  el  Sol  refu  cite  bello, 
pondré  á  mis  pies  ia  fobervia 
de  vueftros  contrarios  todos» 

Vafe  ,  y  fale  Mivlene- 
Mit.  Amon  ,  Anión  3  deída  fuerte 
huy>  de  los  dos  tu  vida? 
como  alfangriento  homicida 
no  le  da  mi  dolor  muerte- 
aguarda, mí  trifte  aliéto  Sais  Amo, 
A m.  Mitilene  bella, 

de  que  nace  tu  querella? 
queocafiona  tu  lamento? 
fM it.  Vives,  o  era  fombra  fría? 

Km.  Si  ya  dio  y  d?  ti  olvidado, 
en  fombra  me  havrá  mudado 
la  infelize  fuerte  mía. 

TjMiz.  Alientas  ?  A m.  No  del  temor, 
que  ya  tu  olvido  me  ha  dado. 

TjM'n.  Qué  fueño  ,  Amon,  tan  pefsdol 
Km •  Habla.  Mit. Me  efdorva  el  dolor. 
Aw.Cobrate. Mit.  Es  mi  pena  mucha. 
Km.  Nace  de  tus  faifas  zeios? 

'Jftit,  Mayores  fon  mis  defvelos. 

Km.  Refiéremelos  Mit,  Efcuchs; 
En  el  lecho  ,  efpcfo  mió, 
olvidando  los  rumores 
marciales,  apenas dava 
mi  medio  ser  á  la  noche, 
quando  ia  memoria  fola 
refucila  mis  dolores, 
fi  ahora  eílc  eftrago  haze, 
mira  lo  que  baria  entonces. 
Apriíionada  la  vida 
finalmente  al  lazo  torpe, 
que  rompiendofe  es  enfayo 
de  la  vez  que  no  fe  rompe: 
dada  al  penoío  fofsiego 
de  la  libertad  disforme, 
que  pretenden  los  fentidos 
fepuitados  en  priíioncs, 
eídava  á  tu  lado  ,  ay  triíde! 
quando  hecha  plaza  de  horrores 
la  idea  en  funeída  fombra 
tu  tragedia  me  propone. 


Mírete  (  fin  mi  lo  digo,) 
entre  enemigas  legiones, 
defalemado  el  valor, 
la  oíTadia  defeenforme, 

1?  vida  fin  efperanza, 
y  á  los  enemigos  golpes, 
las  venas  con  poca  fangre, 
los  ojos  con  mucha  noche, 
desfigurado  el  femblante, 
y  borradas  las  facciones 
te  vio  mi  defdicha  ,  tanto, 
que  fue  meneíder  ,  que  apoye 
mi  corazón  á  mis  ojos, 
que  eras  tu  aquel  tronco  imnohil¿ 
pues  lo  dudara  3  a  no  cir 
de  mi  corazón  las  vo^cs. 

Sobre  ti  arrojada  davan 
mis  laílimofas  pafsiones, 
llamos  doloridos  ,  ay  es 
amorofos ,  y  velozes: 

Pues  como  leona  ,  al  ver 
que  los  hijos  le  proponen 
.defpedazados  ,  las  iras 
de  íangrientas  cazadores, 
que  á  íollozos  turba  el  llano, 
que  á  .quexas  afluida  el  monte, 
procurando  en  fus  gemidos, 
que  nuevo  icr  les  informe. 

Afsi  yo  mas  amorofa, 
y  afsi  yo  fiera  mas  noble, 
con  fufpiros  nvtcntava 
renovar  reípiracioncs 
Ya  veo ,  Amon  que  fue  fueño, 
pues  me  hablas ,  y  me  oyes, 
veo  que  fue  fantafia 
de  femeniles  temores, 
y  veo  que  vives  ,  pero 
fi  en  el  gentílico  orden 
ay  fueños ,  que  por  verdades 
fe  temen,  y  fe  conocen^ 
no  dcfprecies  la  advertencia 
de  la  amenaza  ,  difponte 
á  no  bufear  el  peligro, 
porque  el  hado  fe  derogue* 

mira 
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mira  que  ay  Deydad  que  mancU 
fobre  los  eremos  Diofts, 
y  que  ella  temo  que  fea 
el  Dios  de  los  Efquadrcnes 
que  acaudillan  los  Hebreos. 

Am.  Cobrare  ,  Mitilene, 
y  considera  que  tu  pena  tiene 
por  Jo  que  la  has  creído 
razón, no  de  fentir,de  aver  Temidos 
tu  hermofura  concierta, 
teme  dormida  ,  pero  no  defpierta: 
pues  fi  como  ahora  puedo 
aíTegurarte  del  injuíto  miedo 
de  día  necia  quimera, 
tu  fue  ño  antes  Tupiera, 
le  mandara  á  tu  Tueño  mi  oííadia, 
porque  aun  en  fantafia 
mi  valor  n b  ultrajara, 
que  trofeos  Toñara  ,  ó  no  Tonara. 
Yo  morir  a  las  manos  (nos: 

de  Hebreos  viles?  fueron  fueños  va- 
yo  morir  ?  vive  tu  lo  que  yo  viva, 
y  ai  Fénix  vencerás  la  edad  altiva. 
Otra  cofa  creí  que  recelaras, 
quá  Jo  efcuché  las  vozes  q  me  dav3S> 
y  ya  Te  mueílra  el  dia 
en  que  verás  la  faifa  profecía, 
de  tu  temor,  el  Tullo  te  agradezco, 
aunque  no  te  merezco 
el  crédito  que  has  dado 
contra  mi  pundonor  á  tu  cuydado. 
Toca  al  arma,  que  afsi  de  intento 
mudo 


que 


^7 

quieran 


hombres ,  barbaros , 
aprefurar  Til  fin  tanto? 

7 ~kul.  Bien  podrás  verlo  ,  fi  miras. 

Am.  Que  gente  tras? 

Thol.  Un  cerrado 

efquadron  ,  y  aunque  pequeño^ 
en  las  Teñas  esforzado. 

Am .  Tan  pocos  vienen  ?  me  pefa 
por  Júpiter  foberano, 
por  Mitilene  divina: 
pues  quando  mi  heroyco  brazo 
defeava  todo  un  mundo 
para  fulminar  eílragos, 
es  forzoTo  que  á  trofeo 
tan  vil  ,  quede  avergonzado} 
Teme  ahora  Mitilene 
de  tu  Tueño  el  fobrefalto: 
mira  fi  trae  buen  principio 
de  mi  tragedia  el  prefagio? 

MU.  A  nadie  eílará  mejor, 

Amon  ,  que  aya  fido  engaño: 
mas  buelve  ,  que  ya  en  el  monte 
fe  defeubren  tus  contrarios. 

Am.  Por  darte  gufto  me  expongo 
al  difguílo  de  efcucharlos: 
Tholomeo. 

Thol .  Que  me  ordenas? 

Am.  Que  pongas  mucho  cuydado, 
fi  aquella  Hebrea  encontrares 
en  el  enemigo  campo, 
de  no  ofenderla  ,  fino 
de  prenderla. 


Thol.  Yo  me  encargo  de  fervirte.’ 
niiDíos  es  mi  vaíor,y  yo  mi  efeudo.  Caxas  ,  y  de/cubren/e  en  el  monte  J ep. 
Caxas  dentro  te  ,  jo/tpb  ,  Eliaxar  ,  el  Van- 

Btntr.  Jep.  Arma  Ifraelitas.  dolero  primero  >  y 

Bentr  i  bol, Arma  Drwf.Lbzor.  Guerra.  T ortngo . 

Bentr.  Otr.  Guerra  Sale  Tholomeo,  J ep.  Numerofo 


T bol.  Que  hazes ,  Amon  valerofo, 
quando  el  enemigo  vano, 
por  la  cumbre  de  elle  monte 
vifta  al  Exercito  ha  dado? 

Am.  Que  dizes  ?  pues  puede  Te r 
que  a  y  $  tan  defaiumbrados 


exercuo  !  Tor.  Temerario; 

Jep.  Pero  Dios  vá  con  nofotros. 
j of.  Azia  elle  vezino  llano 
Te  ve  gente  dividida 
del  grudío.  Tor.  Serán  acafo 
los  que  Te  nos  efeurtieron 

D  z  lúe- 
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•luego  que  oyeron  el  vando. 

■Elia-  No  ferán  fino  Amonitas 
J ep.  Pues  vo  determino  hablarlos, 
por  fí  en  uno  lograr  puedo 
el  vencimiento  de  tantos. 
w  Que  ¿ntenras?  jep.Veraslo  ahorai 
Los  que  perfeguis  oííádos; 
el  Pueblo  de  Dios  ,  doeiomCj 
íi  entre  vofotros  acafo 
eüá  Amon  ?  Ara.  Si  eftá  ,  caduco, 
que  de  mi  afpedro  informado, 
antes  qse  de  mis  palabras 
pudieras  cftar.  Jep.  Ya  caygo 
en  que  eres  Amon  ,  no  folo, 
porque  á  conocerte  alcanzo, 
fino  porque  cíía  fobervia 
no  puede  fer  de  otros  labios: 
conocefme  i  A m.  Si  ,  y  aprifa 
liare  que  veas  anciano, 
que  deífe  Dios  ,  á  quien  deves 
tus  alientos  mal  fundados 
v  te  fias  fin  fundamento, 
fiendo  tu  ,  y  todos  efclavos 
de  Minlene  ,  que  afsi 
fe  lo  ofreció  nú  cuydado, 
y  fe  Jo  efpero  cumplir 
dentro  de  muy  breve*  plazo. 

Jep.  En  que  te  fundas  l  km.  En  folo 
eftc  a&ero  ,  y  tile  brazo. 

Jep.  Que  en  fin  eres  tan  valiente, 
s  idolatra? 

A m.  Si  Hebreo  ,  tanto. 

J ep.  Pues  íi  tan  oífado  eres, 
tiomo  dizes ,  remitamos 
i  los  dos  efta  batalla, 
porque  no  perezcan  tantos. 

'Am.  Y  que  trofeo  lograrán 
mis  generofos  aplaufos 
en  matar  ,  á  quien  fu  muerte 
trae  tan  Cesura  en  fus  año,? 

I°f*  r  ues conmigo»  aceta  el  duelo, 
fi  en  tu  temor  no  has  hallado 
de  mancebo  la  difeulpa, 
como  en  Jepte  la  de  anciano. 


Am.  Baxad  todos ,  porque  el  tiempo 
en  palabras  no  perdamos, 
á  ver  ,  fi  como  en  la  cumbre, 
íoys  valientes  en  el  llano: 
fin  el  fuño  de  mirarme 
defeended  ,  que  os  dexo  el  pafío 
libre  ,  y  á  rodos  feguro, 
h¿fia  que  efreysacá  baxo, 
figueme  ,  y  al  ai  ma  toca. 

Mit^  Los  Di  o  fes  guien  tu  brazo. 

Thol.  Toca  al  arma.  V anfe» 

Dentr.  Am.  Ea  ,  Amonitas, 
elle  es  el  día  efperadov 
Van  haxanda . 

Jep.  No  te  retires  Amon, 
que  no  lo  necefsitamos 
para  baxar  ,  á  pefar 
tuyo  ,  y  de  todo  tu  campo. 

T ocios.  Dios  va  con  nofotros  ,  arma, 
mueran  de  Dios  los  contrarios. 

V an fe  (acando  las  e/padadas  ,  y  tocan 
al  arma ,  y  queda  fe  f do 
T  ortugo 

Tcr.  Mueran  muy  en  hora  buena; 
pero  yo  que  no  los  mato 
en  eíte  árbol ,  mientras  mueren 
me  píenfo  poner  en  fafvo. 

Suhlfe  en  un  trébol* 
y  ver  defdcaqui  el  fuceíFo; 
pues  efioy  acomodado, 
y  el  que  por  aquí  paffáre 
ha  de  llevar  fartenazo. 

Saca  la  efpada. 

Caxás  ,  y  ruido  de  batalla,  fale  tofepby 
retirando  d  T holomeo  ,  y  otros, 

J of.  Vucftra  ruina  vereyr, 

á  tni  valor.  Thol.  Aunque  rayo 
por  acero  efgrimes ,  Joven, 
verás  tu  muerte  á  mis  manos. 

T or.  Eíte  fe  me  acerca  mucho, 

y  ha  de  llevar  fartenazo.  Dale» 
i.  Muerto  foy.ToñPonte  una  bizma» 
Jof  Temed  cobardes  mis  brazos. 
Dentr\  Vitpúa  por  Ifraei»  Vanfe» 

Tor - 
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demos  las  gracias  de  tanto* 


Tor.  Va  puedo  basarme  ,  malo, 
que  viene  otro  ,  y  no  es  Hebreo, 
mientras  paita  pido  arool. 

Sale  Amon  herido  en  el  roflro. 

A m.  Que  es  eílo  Diofes  ?  pues  como 
yo  de  mi  fangre  bañado/ 

Sale  Mitilene . 

¡t.  A  mon.  A m.  Ya  no  foy  Amon, 
lino  un  miferable-eílrago 
de  la  defdicha.  Aiit.  Deflechos 
ios  tuyos  l  Am.  Ya  lo  reparo, 
ya  veo  que  á  los  Hebreos 
vale  mas  valiente  brazo 
que  el  mió  ,  pefe  á  los  Diofes, 
que  fu  poder  fugetaron. 

[Afie*  Sígueme.  Am.  A  pefar  del  hado 
he  de  cobrar  la  vida, 
p3ra  vengar  mis  agravios.  V anfe . 
Dent*Jep.  No  huyas  fobervio  Amon, 
que  ue  mi  valiente  brazo 
no  te  ha  de  librar  la  fuga 
con  que  el  monte  has  penetrado. 
Dent .  Am.  No  huyo, cobarde  Hebreo, 
llega  ,  pues  biafonas  tanto 
a  vengarme  con  tu  muerte 
de  la  traición  de  mis  hados. 
Defciibrvnfi  peleando  en  lo  alio* 

J ep.  A  quien  vengare  de  ti, 
ferá  Dios  ,  despedazado 
baxa  á  que  eííe  valle  fea 
de  tu  tragedia  teatro. 

Dentro*  Vitoria  por  Juda. 

Vafe  J epte  ,  y  baxa  defpénado  ¿ímon. 
Am<  Ha  pefe  ios  engañofos.los  falfcs 
.  Diofes  :  cfocrame  Hebreo, 
pero  ya  muero  rabiando: 

Mitilene ,  Mitilene. 

Muere  y  y  baxa  Tortugo. 

Tor.  Ei  fe  encomienda  á  buen  fanto, 
yo  baxo  á  ver  fi  traerá 
en  Jas  faltriqueras  algo. 

5D  mt*  Vitoria  ,  Vitoria.  Jep .  A  Dios. 
Salen  jofeph ,  £  licitar,  ]eptey  y  SqUUz 
dos  ,  y  Mitilene • 


favores.  Mit .  Ay  infelizcl 
De  [maya fe. 

que  ven  mis  ojos  l  T or.  De  (¡mayos 
pero  haze  bien  ;  porque  no 
alarguemos  mas  el  paíTo. 

Retiran  d  Jlmon  ,  y  Mitilene* 

J ep.  Cuydad  de  eíla  Dama  todos, 
y  las  riquezas  juntando 
del  campo  vencido  ,  dad, 
la  mitad  á  ios  Soldados, 
y  la  otra  mitad  á  Dios: 
del  blafon  que  nos  ha  dado: 
tu  llévale  á  Ana  eíla  nueva, 
y  dile  que  tras  ti  parto 
á  Ja  ligera  ,  vofotros 
haziendo  Jo  que  os  encargo, 
me  feguireys ,  que  á  ti  quiero, 
por  el  honor  que  has  gozado, 
premiarte.  ]of.  Pues  fea  el  premíoí 
J ep.  Ya  se  el  que  quieres,  muchacho,' 
en  verdad  que  lo  mereces 
por  el  valor  que  has  moftrado, 

T or *  Con  la  parte  que  me  toca, 
ten  feñor  mucho  cuydado. 

J of  Dile  á  Ana  lo  que  has  oido. 

Jep.  Parte  tu  ,  y  dadme  un  cavallo. 

T or.  Per  las  dos  nuevas  que  llevo, 
buenas  albricias  aguardo*  V afel 
T od.  Scguireniofte  en  haziendo, 
lo  que  nos  has  ancargado.’  V (infiel 
Jep.  Ya  yo ,  feñor  ,  á  faber 
voy  i  pues  á  mi  cafa  parto, 
á  quien  tengo  de  ofrecerte 
por  el  honor  que  me  has  dado; 

Vafe ,  y  faltn  Ana  ,  y  De  ib  oral 
Delb .  Tu  eflraña  melancolía, 
no  puede  tener  razón. 

An.  Con  feñas  el  corazón  ) 
me  aflige  ,  Delbora  mía.  J 
Delb.  No  fiempre  ,  como  fabemos 
dize  el  corazón  verdad. 

An.  Nunca  miente  la  lealtad, 
que  habla  con  eftremos. 

Delbi 


so  cvJíplirle  jí  dios  la  palabra 

Delb .  Veías  cumo  engaño  ha  íldo 


tu  fuño  5  pues  mi  feñor 
ha  de  bol  ver  vencedor. 

fA n.  Y  fi  bolvieííe  vencido? 

Delb.  Como  buelva  ,  mal  previene: 
lo  que  te  haze  padecer, 
que  entonces  podrás  tener 
tifa  pena  que  ahora  tienes. 

Am  Y  fino  buclve  ay  de  mi/ 

Y  fi  el  Cielo  fe  cay  ¿fe, 
y  debaxo  nos  cogiefe? 

Ají.  Qué  haremos ,  entonces  ,  di? 

Delb.  A  parar ,  y  rebentar: 
haremos  fin  rcíiílir, 
y  vivir  halla  morir, 
que  matarfe ,  es  acabar; 
pero  como  de  tu  primo 
tampoco  te  has  acordado? 

A n.  Nunca  á  Jofephha  olvidado 
el  amor  con  que  le  eílimo. 

Dentr.  Tor.  Ha  de  cafa? 

Ana.  Mira  aprifa, 

quien  es  Delbora.  T or.  Ha  de  cafa: 
ay  quien  de  albricias  á  un  hombre, 
que  trae,  de  correr  con  gana, 
molido  aquello  que  ella 
debaxo  de  las  efpaldas? 

A  na*  No  es  Tortugo? 

Delb .  Sr  feñora. 
y  pide  albricias.  A  na.  El  alma 
fe  las  previene. 

Sale  T ortugo . 

tTerf.  Pues  vengan, 

ó  fino  ,  no  hablo  palabra. 

'Ana.  Toma  mis  brazos  en  tanto: 
y  mi  padre  ?  Tor.  Vitoriofo 
de  las  enemigas  armas, 
viene  en  feguimiento  mió: 
pero  de  Jofeph  no  hablas? 

A  na.  C«mo  queda? 

Tor.  Muerto.  Ana.  Ay  trille! 

[tor.  Digo  de  tu  aufcncia  larga, 
y  de  fu  amor.  Delb.  Que  defpfccio 
el  picaroaazo  habla, 


Ton  Vengo  caníado  ,  que  quiere? 
Delb .  Vifte  ya  como  eran  vanas 
tus  triíhzas  ?  Ana.  Ya  lo  he  viílo, 
y  pues  que  folernnizava 
la  triíleza  con  lamentos, 
julio  ferá  que  les  haga 
fieílas  á  mis  alegrías; 
preven  tu  toda  la  cafa, 
y  con  muficas ,  y  bayíes 
celebremos  la  llegada 
de  mi  padre.  Tor.  Pues  ya  llega. 
Delb.  Sara  ,  ha  donzellas! 

Salen  Sara ,  y  las  demas  con  influí - 

mentó  s. 

Sara.  Quien  llama? 

Can.Del.V aya  de  bayie,vaya  de  fiefta, 
vaya  ,  vaya. 

Ana.  Dexad  que  yo  la  primera 
cante  á  mi  padre  alabanzas, 
y  en  recibiéndole  yo, 
faldreys  todas.  Vaya,  vaya. 

JBayl.  y  cant.  Ana.  En  hora  felice 
de  infieles  efquadras, 
llegue  vitoriofo 
á  los  ojos  de  Ana 
el  valiente  Hebreo 
honor  de  fu  patria, 
donde  le  reciban, 
muficaSjy  danzas.Vaya  de  alegría. 
Dentr.  Vaya  ,  vaya  ,  vaya. 

Vá  ftíbiendo  J epte  ,  y  viendo  d  Ana  fe 
pone  el  Liento  en  los  ojos . 

J ep.  Ay  infeiiee  de  mi! 

que  la  que  viílo  es  mi  Ana. 

Salen  todos  cantando  ,  y  bay  lando- 
Cant.  Ana.  Vaya  de  alegría 
Todos,  y  aya,  vaya,  vaya. 

J ep  Dexadme  todos ,  ay  trille/ 

Ana.  Que  padre  ,  y  feñor  te  canfa? 
que  te  difguíla  ?  te  ofende 
que  yo  á  recibirte  falga 
la  primera?  á  mi  cariño 
‘  fe  lo  riñe  J ep.  Ay  hija  amada: 
válgame  el  Dios  de  ¿fiaell 

dexad- 


ai 
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dexadnos  Tolos.  T an/e. 

Ana.  Que  caufa 

tiene  tu  dolor  ?  Jep.  Mis  penas, 
mis  desdichas  ,  y  mis  anfias 
dígan  mis  demoftradones: 
de  fueio  polvo  mi  barba 
fe  cubra  ,  y  mis  veíliduras 
rotas  ,  y  defpedazadac, 
por  c?da  rotura  expliquen 
e!  furor  que  me  conrrafta: 
hija  á  mis  brazos  te  liega, 
pero  no  llegues ,  aparta, 
que  fon  mis  brazos  traydores, 
y  falfameme  abrazan, 
huye  de  mi  ,  ma^  no  huyas, 
llégate  hija  adorada; 
que  mi  amor  es  quien  te  acerca, 
fi  mi  amor  es  quien  te  aparta. 

Ana.  Padre  ,  que  es  eílo  ¿  que  tienes? 

Jep  No  se  fi  tendrás  conftancia 
psra  oírlo  Ana.  Quando  á  mi, 
fe  ñor  ,  el  valor  me  falta? 

Jep.  Pues  fabe  ;  de  pena  muero! 
que  yo  ;  los  labios  fe  pafman/ 
por  la  paífada  vitoria 
le  di ,  hija  ,  mi  palabra 
á  Dios  de  facrificarle 
aquello  que  de  mi  cafa 
a  recibirme  primero 
faliere  :  hizo  mi  defgracia 
que  fuelles  tu  ,  porque  tu 
feas  Ja  facrificada 

Ana.  Sufpende  el  llanto  :  de  modo 
que  á  Dios  (  fu  favor  me  valga ) 
porque  te  di<  fíe  vitoria 
le  c  fcecific  (  ahora  me  faltas 
aliento  /  )  á  hazer  facrificio 
(  no  flaqueemos  conftancia  ) 
de  lo  primero  ,  feñor, 

C  c3  esfueizo  )  que  en  tu  cafa 
te  falícfTe  a  recibir? 

Jep.  Si  hija  5  y  £uifle.  fu,,  Ana; 

que  infejize  ,  puedo  hazer? 

Ana  Cumplirle  á  Dios  ia  palabra. 


Jep.  Y  facrifícarce.  A. na.  Si, 
porque  fi  fue  concertado 
en  el  precio  de  mi  vida 
la  vitoria  que  dudava 
el  Pueblo  de  Dios  ,  y  Díqs 
te  dio  lo  que  Je  rogavas, 
por  lo  que  le  prometifte, 
no  cumples ,  fino  le  pagas: 
pero  dexame  que  llore; 
pues  es  en  Ja  ley  defgracia 
en  rfteriiidad  morir. 

.  •  ,  .  *  y  .  t  t  .  •  *  • 

Jep.  Ya  te  entiendo  ,  llora, 
y  llore  yo  tan  coftofa 
vitoria ,  pues  que  no  agravian, 
paternales  fentimientos, 
á  atenciones  foberanas.  Vafei 
Ana.  Porque  viva  vueftro  Pueblo 
muero.  Sale  T  oríu¿o< 

Tor.  Vénganlas  mandadas 
albricias  :  ahora  lloras? 

Ana.  Mas ,  pues ,  es  otra  la  caufa 
de  mi  llanto  ,  y  es  tan  jufto, 
llorar ,  ver  que  en  mi  no  aya 
parte  del  Meíias  ,  llore 
mi  trifte  muerte  temprana,  Vanfcl 
Den.  A.  C.  Muera  alegre  entre  Uátos> 
penas,  y  andas 

la  primer  delínqueme  no  culpada# 
A  4.  Y  en  fu  muerte  temprana, 
fe  llore  una  tragedia  fin  defgracia.’ 
Salen  las  Damas  veflidas  de  luto^y  Ana 
también  detrás  de  todas  con 
los  lientos  en  los  ojos . 

Ana.  Quantas  mi  llanto  feguis,  . 
fabed  que  no  le  derrama 
de  mi  muerte  el  fobrefalto, 
pues  obediente  á  las  aras 
mí  vida  voy  a  ofrecer, 
que  es  de  la  terneza  humana 
natural  el  fentimiento, 
llorad  mi  muerte  temprana: 
mas  tenedme  por  dichofa, 
pues  muero  facrificada 
a  rPips  po{  r«  Pueblo  jufto: 

y* 
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1eP-  En  eüc  velo  fe  guarda; 
Jo/  Que  veys  ,  defdichas! 
Todos.  Que  alfombro/ 


ya  voy  á  dorsde  me  llamas, 

Dios  de  Ifrael ,  y  contenta. 

Cant.  Muera  alegre  entre  llantos, 
penas  ,  y  anfías  Van/e , 

la  primer  delínqueme  no  culpada, 
T ocan  caxas  ,  y  /alen  todos . 

Jo/.  Lo  que  a  Dios  fe  le  ha  de  dar, 
llegue  primero  á  fu  cafa, 
que  a  la  de  Jepte  nofotros. 

E lia.  Eftas  fon  las  puertas  facías. 

Jo/.  Templa  el  llanto  ,  Mitilenei 
AJit.  No  ay  en  mi  dolor  templanza. 
Tor.  Por  aquí  pienfo  efeurrírme. 

Jo/.  Tortugo  ,  porque  te  apartas? 
¡Tor.  Tenia  que  hazer  un  poco. 

Jo/.  Dime  ,  como  eftá  mi  Ana? 

Tor.  Veraslo  prefto.  Jo/.  Y  mi  tío? 
¡Tor.  En  el  Templo  eftá. 

Dentro  Jep.  A  tus  aras 
de  mi  dolor  ,  y  mi  vida 
dos  facrificios  fe  hagan. 

Sale  Jepte  tmhaynando  la  efpada  • 
Tod.  Qpe  es  efto  ?  jep.  Yo  os  lo  diré: 
en  hazimíento  de  gracias 
ofrecí  á  Dios  la  primer 
cofa  que  al  ir  á  mi  cafa 
me  faliefle  á  recibir, 

R  la  vitoría  me  dava> 
dióme  Dios  vitoria ,  y  yo 
le  cumplí  á  Dios  la  palabra. 
Jo/.Eue  muy  jufto.Tor.Ay  de  ti  quada 
te  diga  lo  que  te  calla. 

¡Todos.  Que  facrificafte  á  Dios? 
¡Abren/e  las  puertas  ,  y  en  un  bufete 
ejfará  la  cabera  de  Ana  ,  que  de/cubrU 
rd  Jepte ,  rodeada  de  las  mi  finas  Damas 
que  la  acompañaron . 


Ana.  La  Mageftad  Soberana 
de  Dios  te  avifa  ,  Jepte, 
que  a!  Varón  Santo  retratas 
en  mi  íacrificio  ,  pues 
tu  carne  facrificada 
mueftras  afsi  ,  y  aunque  no 
gufta  de  ofrendas  humanas. 

Dios  admitió  el  facrificio, 
por  tu  vaiiente  conftancia. 

E lia.  Divino  efpiritu  es 

el  que  en  tus  labios  nos  hablal 

Jep.  Solo  eíTe  confuelo  tiene. 

Cúbrela  con  el  velo • 
hija  mía  ,  la  defgracia 
de  perderte. 

Mit.  A  Dios  conozco 

publicando  ,  que  fon  faifas 
las  deydades  que  adore. 

J  ep.  Dios  te  recibe  en  fu  gracia.' 

Toma  la  cabera  cubierta. 

Y  tu  Ana  mia  ,  marchita 
flor ,  de  la  fegur  cortada, 
acompáñame  difunta, 
pues  viva  me  acompañavas. 

Jo/.  Y  tu  altar  ,  donde  alumbró 
aquella  luz  eclipfada, 
focofre  mis  defconfuelos. 

Abra^a/e  con  la  mefa  ,  y  apartóla  de 
donde  eflava* 

Tor.  No  fe  ve  debaxo  nada. 

Todos.  Pero  havráfe  vifto  a  cofta 
de  la  tragedia  fagrada 
de  la  Hija  de  Jepte, 

Cumplirle  á  Dios  la  Palabra. 
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